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Nov dezelni

odbor

je Ze

zacel z delom

Predsednik dezelnega
odbora FJK Riccardo Illy
Jje, kot je v njegovi navadi,
imenoval odbornike po hi-
trem postopku. Kot napove-
dano, je skreil stevilo
odbomistev. Nato je prese-
netil lastno vecino z inter-
pretacijo dezelnega zakona,
Po katerem naj bi izvoljeni
Svetovalci ne imeli pravice,
da zasedajo odborniska me-
sta. Slednja naj bi lahko
pripadala ljudem, ki nimajo

odbornistvu zdruzeval reso-
rje prostorskega nacrtova-
nja, gradnje, javna dela, ci-
vilno zas¢ito in okolje. Mo-
retton bo moral kot izvoljen
svetovalec Marjetice odsto-
piti in prevzeti odbomistvo,
ki bo glede na zadolzitve
zahtevalo ogromno dela.
Enzo Marsilio iz Karni-
je bo odbornik za kmetij-
stvo ter za probleme parkov

‘in gozdov. Predstavnik le-

vih demokratov Roberto

nobene ja- Cosolini
vne zadol- bo odbor-
zitve, Trdi- nik za sol-
tev S0 stvo in po-
stranke klicno izo-
sprejele, brazevanje.
vendar z Illy daje tu-
opazkami. di temu
V kolikor+ odbornis-
nam je da- tvu velik
no vedeti, pomen. V
SO se na- odborniske
primer Le- sobe za fi-
vi demo- nance,
krati obrnili zdravstvo
na stranki- in prevoze
no pravno je Illy po-
sluzbo, kjer Riccardo llly klical nje-
so izrazili mu pozna-
glede Il1- ne sodelav-
yjeve inter- ce. Za fi-
pretacije nance bo
ve¢ dvo- skrbel
mov. Vse- Predsednik
kakor, ob- trgovinske
veljala je zbornice iz
lllyjeva... Pordenona

Po pr- Augusto
Vem razvo- Antonucci,
zlanem vo- za zdrav-
zlu je Illy stvo Trza-
imenoval can Gianni
nekaj Pecol Co-
odbornikov minotto, ki
na priporo- je bil
¢ilo strank, Gianfranco Moretton Illyjeva de-
nekaj pa jih sna roka ze

Je imenoval sam. Odbornis-
tva so tako porazdeljena:
odbornik za osebje, ki bo
imel nalogo spremeniti de-
Zelni aparat, bo odbornik
Marjetice Franco lacop.
Pomemben gospodarski re-
sor bo odslej vodil predse-
dnik Videmske gospodar-
ske zbornice Enrico Ber-
tossi. Njemu bodo dodali e
industrijo, turizem in trgo-
Vino, ob tem pa Se obrtnis-
tvo in zadruznistvo. Bertos-
si bo imel torej obsirma po-
oblastila in posledicno tudi
odgovornosti. Podobno po-
membno funkcijo bo imel
Podpredsednik Gianfranco
Moretton, ki bo v svojem

-

na Obcini Trst, za prevoze
in prometne zveze pa bo
skrbel iskusen politik LD
Lodovico Sonego.

Posebno tezo bo imel
odbornik LD Ezio Beltra-
me, ki bo zasedel odbornis-
tvo za mednarodne zadeve
in za krajevne reforme. Gre
za osrednji tocki Illyjevega
programa. Odbornik za kul-
turo in Sport bo dosedanji
dezelni svetovalec SKP
Roberto Antonaz.

Vsi veseli torej? Nika-
kor. Goriska in trzaska Ma-
rjetica sta ostali brez svoje-
ga odbornika in so tam
malce jezni. (ma)

beri na strani 4
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V Topolovem usadili lipo
v znamenju prijateljstva

Z Livka “Cez namisljeno crto”

Lepo an toplo vreme (3e
previé!) puno pomagajo
dobremu rezultatu poletnih
iniciativ. Takuo je bluo an
v nediejo 23. junija, ko so
v Topolovem ¢akali prija-
telje z Livka. Parslo je
kakih 160 ljudi an kulturno
drustvo Recan, ki se je glih
deset liet od tega umislilo
pobudo an nje ime “Pohod
¢ez namisljeno ¢rto”, je bi-
lo zato prav zadovoljno.
Letos so anticipirali zato,

da bi se lahko posvetili
svojim gostom. -

V Topolovem so jih
¢akali Valentino s svojo
ramoniko an Benesko gle-
dalisce, ki po kosilu je
predstavilo simpati¢no igro
“Staruost nas ne strase” .

Sretanje se je zacelo z
maso. Zmolu jo je nov Zu-
pnik iz Kobarida, pieu jo je
cerkveni zbor z Livka.

Ni mogu parmanjkat tra-
dicionalni letni Senk:

.DE IsT
SAN NAPRAVLIEN

majhana lipa, ki so kupe v-
sadili pred cierkvijo kot
simbol prijateljstva, ki naj

bi lepuo rastlo e napri med
recansko an livsko dolino.
beri na strani 9

Presentata a Cividale la 122 edizione del festival in programma dal 19 al 27 luglio

11 Mittelfest volge al sorriso

Cambio di rotta nel segno della comicita: spazio all’ operetta, esordisce il jazz

Le Lastre
a S. Pietro

Quest’anno,
nell’ambito della mani-
festazione di rievoca-
zione dell’ Arengo della
Slavia Friulana, il sin-
daco di San Pietro al
Natisone Bruna Dor-
bold ha convocato, do-
menica 29 giugno alle
ore 16, presso la sala
polifunzionale del ca-
poluogo, una seduta
straordinaria del consi-
glio comunale, per la
consegna delle Lastre
d’argento alle rappre-
sentanze consolari di
Slovenia, San Marino e
USA. La lastra & un
premio istituito dall’ex
comunitd montana che
il consiglio comunale
di S. Pietro ha deciso
di far proprio.

segue a pagina 4

Burle in musica e jazz, sinfonie e mi-
crodrammi, balletti ed eventi collaterali.

Il Mittelfest 2003 porta la dicitura di
sempre (festival di prosa, musica, danza,
poesia, arti visive, marionette e cinema del
Centro Europa) ma cambia decisamente
rotta, non solo rispetto al passato remoto
ma anche a quello recente: cancellate le i-

dee del talk-show e dello spazio per i gio-
vani, proposte lo scorso anno, si cambia di
nuovo.

Certo, il tema della comicita (“Sorrisi
d’Europa” il titolo dato al festival di que-
st'anno) & di quelli che sembrano fatti ap-
posta per attirare pubblico. (m.o.)

segue a pagina §
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Sono molte
le firme
confro il radar

La vicenda del radar me-
teorologico che, secondo un
progetto del Dipartimento na-
zionale della Protezione civile,
dovrebbe essere collocato sul-
la cima del Matajur tiene an-
cora banco nelle Valli del Na-
tisone e non soltanto. Il.coor-
dinamento “Radar no grazie -
Radar ne hvala”, come gia
annunciato, ha inviato una
lettera al presidente della giun-

Sta intanto raccogliendo
molte adesioni la petizione
popolare con cui i cittadini “si
oppongono al previsto proget-
to di installazione di un radar
meteorologico sulla sommita
del monte Matajur. Chiedono
la sospensione della procedura
d’urgenza, sostengono e ap-
poggiano le iniziative atte a
salvaguardare la nostra mon-
tagna”. Si puo firmare presso

ta regionale Illy, chiedendogli  (presso la nostra redazione)  sociazioni e cid naturalmente i due rifugi (Pelizzo e Dom na
in sostanza di ottenere la so-  stanno pervenendo le adesioni  da ulteriore forza alla bartaglia  Matajure) e le numerose asso-
spensione della procedura formali e scritte delle varie as-  a difesa del Matajur. ciazioni delle valli.

d’urgenza in attesa di poter
verificare al meglio le caratte-

ristiche tecniche e scientifiche
del progetto nonche le ragioni
della scelta di un sito che per
la valenza simbolica, geo-
morfologica ed ambientale,
internazione ed economica su-
scita una cosl decisa opposi-
zione della popolazione.

La lettera del coordina-
mento ad Illy & stata inviata
anche ai sindaci di tutti 1 co-
muni della comunita montana
ed al presidente del compren-
sorio montano Valli del Torre,
del Natisone e Collio affincheé
anche a livello di amministra-
zioni comunali si compiano
dei passi concreti a difesa del-
la nostra montagna,

Intanto al coordinamento

Il 30 maggio si é tenuta a Pulfero la conferenza su "Tumore alla prostata - pre-
venzione, diagnosi, rischi, ... cura”. Nella foto l'intervento di Silvio Praturlon del
reparto di urologia dell'Ospedale di Udine, seduto accanto al sindaco di Pulfero
Piergiorgio Domenis e a mons. Giovanni Oballa, promotore principale dell'evento

Pismo
ima

Stojan Spetic

l1Z

Vsak izmed nas lahko naredi prei-
zkus. Na cesti ustavimo znanca ali
prijatelja in ga vprasajmo, ali ve, ka-
ko je ime trenutnemu predsedniku
Evropske Unije. Ce dobite pravilen
odgovor, namrec grski premier Ko-
stas Simitis, mu placajte Kavo ali ko-
zarec vina, kajti vecina odgovora ne
pozna. Kdo se je sploh brigal za to,
kdo je trenutno predsedujoci v EU,
ko pa se le-ti menjujejo vsakega pol
leta? y

Nekaj podobnega je bilo v Jugo-
slaviji po Titovi smrti, ko so uvedli
sistem rotacije v predsedstvu. Takrat
so kar vse funkcije zamenjali po za-
pletenih narodnostnih in republiskih
kljucih, da se je zgodilo tudi to, ce-
mur sem bil sam prica kot novinar.
Tuj gost je na letaliscu ob sprejemu
glasno vprasal sefa beograjskega
protokola: “Who is your Chairman
this week?” (Kdo je vas predsednik
ta teden?) Vsi smo se nasmihali, ju-
goslovanski kolegi pa so glasno ko-

mentirali, da je
bila takratna rota-
cija masina, ki je
ubijala ambicije
politicnih vodite-
ljev, saj niso ime-
li dovolj casa, da
bi jih svet spo-
znal, ko so jih ze
zamenjali.

Vse to pisem zato, ker je Italija v
teh dneh v znamenju prave histerije
ob prevzemanju sestmesecnega pred-
sedovanja v EU, To se je v preteklo-
sti zgodilo ze veckrat, naceloma vsa-
kih sedem let, toda tokrat je na vrsti
On, od Boga maziljeni Silvio Berlu-
sconi, najpametnejsi drzavnik na
svetu, kakor sam zase gotovo misli.

Navsezadnje ima polletni predse-
dnik omejene pristojnosti. Predsedu-
je pac sestankom predsednikov vlad
petnajsterice in nastopa na tiskovnih
konferencah, ko se o tem dogovorijo.
Je bolj gostitelj kot gospodar, evrop-
ski izvrsni komisiji pa itak predsedu-
je skromni a briljantni Romano Pro-
di.

Zaradi polletja, ki sicer zaskrblja
evropske drzavnike, saj ne vedo, kaj
lahko ta “parvenu” zakuha, je moral
italijanski parlament na vrat na nos
sprejeti zakon, po katerem ni ve¢ do-
voljeno sojenje petim najpomem-

bnejsim funkcijam v drzavi: predse-
dniku republike, predsednikoma par-
lamenta, predsedniku ustavnega so-
disca in premierju. Seveda, prva ce-
tvorica sploh tega ne potrebuje, drza-
vni poglavar pa je itak zasSciten z
ustavo, torej je zakon bil sprejet sa-
mo zanj, za Berlusconija, ki bi moral
zaradi svojega pocetja se preden je
vstopil v politicno areno najeti na
milanskem sodiS¢u manjse stanova-
nje, ker bi moral tam preziveti vsaj
polovico svojega zivljenja.

In tako se [talijani sedaj repencijo,
da je vse to bilo narejeno zaradi
“mednarodnega ugleda drzave”. Jaz
sem preprican, da mednarodnemu
ugledu drzave skoduje premier, ki se
izogiba sojenju, se vede osabno in
neotesano, kaze rogove med slika-
njem, predvsem pa nac¢rino kr¢i do-
govorjene politicne sklepe, kot med
obiskom na Bliznjem vzhodu. Vsi v
Evropi vedo, ¢esa se morajo paziti,
kajti jasno je, da bo Berlusconi v tem
polletju Bushev trojanski konj in bo
skusal zrahljati evropsko enotnost
prav na predvecer njene razsiritve
proti vzhodu.

Stirinajst evropskih drzavnikov bo
gotovo nestrpno gledalo na koledar
in ¢akalo, kdaj bo Novo leto in z
njim konec Berlusconijevega predse-
dovanja na bruseljskih sestankih.

Aktualno —

Evropska
integracija
in Balkan

Evropska integracija ne
bo popolna, dokler tudi Bal-
kan ne postane del Unije,”
je poudaril predsednik bru-
seljske komisije Romano
Prodi. Toda naslednja Siri-
tev, ki je Se v gosti megli,
saj ima za zdaj le “potenci-
alne kandidate”, gotovo bo
potekala po trdih zahtevah,
ki so zapisane v skupni izja-
vi 33 drzavnikov, zbranih v
erski Porta Carras.

Kljub napovedanim teza-
vam, so predstavniki petih
balkanskih kandidatk (Hr-
vaska, Makedonija, Srbija-
Cma gora, BiH in Albanija)
bili zadovoljni z zakljucki
vrha. Najvisji politiki zdaj-
snjih in prihodnjih ¢lanic
Unije so jim izrekli nedvou-
mno podporo pri uresnice-
vanju integracijskih nacrtov.

Priprave na vkljucevanje
verjetno zadnje skupine
kandidatk v Unijo - ¢eravno
prav Berlusconi razmislja
tudi o Rusiji, Ukrajini in ce-
lo Izraelu - bodo tekle po
enakem postopku, kakrsne-
ga dobro poznajo sedanje
pristopnice. Balkanske kan-
didatke bodo delezne

- “evropskih partnerstev”, s

katerimi jih namerava Unija
sproti usmerjati k cilju.
Seznam ukrepov, ki jih
nacriuje Unija, da bi drza-
vam zahodnega Balkana
omogocila pravocasno pri-
pravo na izzive clanstva, je
dolg, se daljsi pa je seznam
zahtev, zapisanih v “'solun-
skem programu”.
Organizirani kriminal in
korupcija sta kljucni oviri
pri vzpostavljanju demokra-
ticne stabilnosti, viadavine
prava, zagolavljanju gospo-
darskega napredka in razvo-
ja civilne druzbe, veliki ovi-
ri sta trgovina z belim bla-
gom in zatiranje nezakonite-
ga priseljevanja, (ne)izroca-
nje osumljencev haaskemu
tribunalu za bivso Jugosla-
vijo, podpora mednarodne-
mu kazenskemu sodiscu,
vracanje beguncev in razse-
ljenih na dom, regionalno

sodelovanje in spodbujanje
etnicne in verske strpnosti.

Poleg politicnih in go-
spodarskih pogojev z vrha v
Kobenhavnu (1993) bo pet
balkanskih drzav moralo
izpolniti se vrsto posebnih
zahtev, kot denimo varnost
na mejah. V zameno za hi-
tre in bolece reforme je Uni-
ja pripravljena predvsem ra-
zvezati mosnjo financne po-
moci, a ne prevec. O tem
prica podatek, da so ze odo-
breni vsoti 4,65 milijarde
evrov za obdobje 2000-
2006 v Portu Carras dodali
le se dobrih dvesto milijo-
nov, kar je manj kot cetrtina
dodatnih sredstev, ki jih je
Greija predlagala za spo-
dbujanje gospodarskega ra-
zvoja v drzavah zahodnega
Balkana.

V casu recesije ali vsaj
nizke stopnje rasti 0 pomogi
drugim drzavam ne odloca-
jo politiki, temvec stanje v
izsusenih - ali celo deficitar-
nih - javnih proracunih. Si-
cer pa tudi izdatnejsa inje-
kcija morda ne bi zadosto-
vala, kajti za pravsnjo pri-
pravo najmanj razvitih
evropskih gospodarstev na
izzive visoko konkurencne-
ga, krutega notranjega trga
Unije bi bile nujne se druge
oblike pomoci.

Prvi konkretni rezultat
srecanja v Portu Carras je
dogovor o dialogu med Be-
ogradom in Pristino o “lote-
vanju problemov skupnega
interesa” . Po izjavi srbske-
ga premiera Zorana Zivko-
vica se bodo pogajanja osre-
dotocila na zagotavljanje
vamosti in vracanje vec kot
200.000 Srbov, ki so zbezali
iz pokrajine, ne bodo pa za-
jela statusa Kosova.

Slovenija je po besedah
premierja Antona Ropa za-
interesirana za stabilno in
integrirano regijo, pripra-
vljena pa je tudi na Se te-
snejse sodelovanje z balkan-
skimi drzavami, ceravno je
bila ze doslej med bolj akti-
vnimi partnerkami. (r.p.)

Visita a Sofia
11 presidente sloveno Ja-
nez Drnovsek, alla guida
della Slovenia dal dicem-

bre dell’anno scorso, ha
compiuto nei giorni scorsi
il suo terzo viaggio all’e-
stero. Dopo Macedonia ¢
Ungheria ¢ stato in visita
ufficiale in Bulgaria dove
si & incontrato con le pil
alte autoritd dello stato a
cominciare dal presidente
della repubblica Georgi Pr-
vanov. Ha incontrato an-
che il Patriarca della chie-
sa ortodossa bulgara Mak-
sim.

Drnovsek era accompa-
gnato dal ministro per le

questioni europee Janez
Potocnik. Al centro dei
colloqui la collaborazione
bilaterale e interregionale,
I'integrazione nell'UE e
nella Nato, oltre alle attuali
questioni internazionali.
La 1% onorificenza
La prima onorificenza
concessa dal Presidente
della repubblica Janez Dr-
novsek ¢ stata attribuita al
suo predecessore e primo
Presidente della Slovenia
indipendente Milan Kucan.
Il piu alto riconoscimento

della Slovenia ¢ stato moti-
vato con lo straordinario
impegno di Kucan nella di-
fesa della liberta e nell’af-
fermazione della sovranita
del paese oltre a tutte le a-
zioni compiute a favore
dello stato sloveno.

Ancora un record

Il maratoneta sloveno di
nuoto Martin Strel ha por-
tato a termine un’altra epi-
ca impresa. Ha percorso a
nuoto 4444 km nell’arco
di quattro giorno. E’ parti-
to quasi alla sorgente del

fiume Mura in Austria e ha
percorso a nuoto il fiume
fino alla sua confluenza
con la Drava in Croazia,
attraversando dunque tre
stati diversi.
Affari d'oro

Non si parla di record
alla Hit, la pit grande a-
zienda slovena nel settore
delle case da gioco. Gli af-
fari perd vanno a gonfie
vele e le entrate nel corso
del 2002 sono aumentate
anche se & calato legger-
mente il numero degli “o-

Alta onorificenza a Kucan

spiti”. A dare la misura
del successo dell’azienda
di Nova Gorica basti citare
il livello di tasse e tributi
versati: 20 miliardi di talle-
ri.
Gay pride

Diverse centinaia di o-
mosessuali hanno parteci-
pato la seftimana scorsa a
Lubiana alla marcia
dell’orgoglio organizzata
dalle sette associazioni di
gay e lesbiche slovene. La
manifestazioni si ¢ svolla
con lo slogan “Noi diversi,

vol uguali”, con cui hanno
voluto richiamare 1'atten-
zione sullo status giuridico
che deve essere ancora re-
golato e soprattutto sui di-
ritti civili che vengono lo-
ro negati. Tra le richieste
I"introduzione nel sistema
scolastico dell’educazione
alla tolleranza ed al rispet-
to delle diversita. Il corteo
si ¢ fermato davanti al par-
lamento dove una delega-
zione ha consegnato al
presidente Pahor un Dos-
sier sull’'omofobia. Alla
manifestazione ha portato
il suo saluto anche il sinda-
co di Lubiana, la signora
Danica Simsic.



Kultura

Chiude
la mostra

dedicata
a Jugovec

Si chiude domenica 30
giugno la mostra dedicata
all’architetto sloveno Oton
Jugovec, ospitata nell’ex mo-
nastero di S. Maria in Valle
di Cividale. La rassegna, vo-
luta dal circolo Ivan Trinko e
realizzata in collaborazione
con |'amministrazione co-
munale, la Provincia di Udi-
ne, I’Ordine degli architetti,
I'Universita di Udine, la fa-
colta di architettura dell uni-
versita di Lubiana, |’associa-
zione Arte e architettura e la
fondazione Piranesi, ha avu-
to un discreto successo di
pubblico ed ha incontrato
Uinteresse di molti addetti ai
lavori. E* stata soprattutto
I"occasione per stabilire un
ulteriore contatto tra due cul-
ture vicine, uno dei principali
obiettivi del circolo Ivan
Trinko che in questo caso ha
trovato appoggio in numero-
si enti pubblici della regione.

La mostra si potra quindi
ancora visitare sabato e do-
menica, dalle 10 alle 13 e
dalle 16 alle 19.

Arteden, novativna zamisel
o mednarodni likovni delavnict

Do 28. junija v Lonjerju pri Trstu

Lonjer pri Trstu je maj-
hna vasica, ki jo naseljujejo
prebivalci pretezno sloven-
ske narodnosti in je odda-
ljena od mestnega sredisca
le nekaj kilometrov. Vas
nima razgleda na trzagki
zaliv, saj je postavljena ne-
kako v rahli soteski med
glavno avtocesino prome-
tnico in pa katinarskim gri-
¢em, na katerem stoji ogro-
mno poslopje istoimenske
bolnisnice.

V tej zakotni vasi in v
njenem majhnem kultur-
nem drustvu pa se je to zi-
mo porodila velika in mla-
dostno inovativna zamisel
o mednarodni likovni dela-
vnici z naslovom ARTE-
DEN, ki se tu odvija od 24.
do 28. junija s soudelezbo
Sestih evropskih umetnikov
v zastopstvu prav tolikih
narodno-jezikovnih manj-
sinskih skupnosti.
~ “Lonjer ima srce, ki zi-
vahno utripa in i8ce svezi
kisik, zeli si zanimivih izzi-
vov in sodobnih pristopov,

da bi svojo prihodnost pre-
pleskali z zivahnimi barva-
mi...”" je zapisano v uvodu
predstavitvenega kataloga,
ki ga je za to priloZnost pri-
pravilo SKD Lonjer-Kati-
nara.
“ARTEDEN.LO-
NIJER/03” se tako odvija v
okviru neprecenljivega na-
vdusenja, ki ga nosijo v se-
bi mladi pobudniki. Doma-
¢e drustvo so pri tem po-
dprli Zveza slovenskih kul-
turnih drustev (ZSKD), Mi-
nistrstvo za kulturo Repu-
blike Slovenije in Urad RS
za Slovence v zamejstvu in
po svetu, sicer pa pobuda
uZiva pokroviteljstvo Vse-
drzavnega odbora jeziko-
vnih manjsin v Italiji
(CONFEMILI).
Letosnjega prvega Arte-
dna se bodo udelezili Deir-
dre McCarthy (Irska), Na-
dine Haberthiir (Alzacija),
Jorge Berlato (Katalonija),
Igor Gustini (Istra), Jani
Hanzi Mlec¢nik (Koroska),
medtem ko bo naso manjsi-

Luisa Tomasetig

no ugledno zastopala Luisa
Tomasetig. Luise nam ni
treba posebej predstavljati,
saj je med nasimi ljudmi
znana kot mentorica liko-
vnih otroskih delavnic, si-
cer pa priznana mladinska
ilustratorka. Sodelovala je
na Stevilnih skupinskih raz-
stavah, za svoja dela pa je
prejela ze stevilna prizna-
nja. Likovna delavnica se
bo zakljucila z odprtjem
razstave likovnih del, ki
bodo nastala v tem prvem
lonjerskem umetniskem te-
dnu. Ve¢ o vsem tem pa na
spletni strani www.arte-
den.net. (ig)

Continua l'attivita dell’associazione

Auser, sabato 'assemblea
¢ la mostra sui ricami

L’Auser - Universita eta
libera Valli del Natisone -
Nadiske doline terra sabato
mattina alle 9.30 a San Pie-
tro I’assemblea per appro-
vare la relazione ed il bi-
lancio sociale dell’associa-
zione. Sara presente anche
il presidente regionale
dell’associazione, Seguira
il saluto del sindaco di S.
Pietro al Natisone Bruna
Dorbold e I'inaugurazione
presso la biblioteca comu-
nale della mostra Ricami
_ leri e oggi a cura del grup-
po tematico di ricamo con
la docente Liliana Bordon.

L’Auser, che in questo
suo primo anno di vita si &
contraddistinta con un in-
tenso programma di atti-
vita, ha in programma per
il prossimo 4 luglio una
bella serata nel cortile di
Cicigolis. Con il patrocinio
del Comune di Pulfero alle

L ]
‘““T'alenti
in corso”’

Sabato 28 giugno
alle 18 verra inaugura-
ta a Tarcento la mostra
“Talenti in corso™ 2.
Ad esporre sono stati
chiamati Marina Forte,
Sandra Manzini e Mo-
reno Tomasetig. L'e-
sposizione si terra
presso “L’albero magi-
co”, in via Mazzini 32,
Durante |'inaugurazio-
ne Lia Bront cantera
accompagnata alla chi-
tarra da Paolo Taviano.
La mostra restera aper-
ta fino al 13 luglio.

20.30 si terra una serata de-
dicata a Bob Dylan, alla
sua musica e arte.

Knivapete
di scena
ai Colonos

Le Krivapete delle Valli
del Natisone - Un’altra sto-
ria, il libro di Aldina De
Stefano, verrd presentato
giovedi 3 luglio alle ore 21
“al Colonos” di Villacaccia
di Lestizza.

Sara il giornalista Gian-
paolo Carbonetto ad illu-
strare il bel lavoro dedicato
alle Valli del Natisone. Ac-
canto all’autrice interver-
ranno alla serata il sindaco
di Lestizza Dante Savor-
gnan, di S. Pietro al Natiso-
ne Bruna Dorbolo, Ales-
sandra KerSevan nella ve-
ste di editrice (Kappavu) ed
Emanuela Benedetti (lettri-
ce). E’ previsto anche un
commento musicale con
Lidia Sciavicco (flauto) e
Marta Vigna (arpa).

Un incontro con Aldina
De Stefano & previsto an-
che in occasione di “Sta-
zione di Topold”.

Riapre
Parchivio
del Duomo

Si terra sabato 28 giugno
alle 17 a Cividale I’inaugu-
razione dei locali delle sa-
crestie ¢ dell’archivio capi-
tolare del Duomo di Civida-
le, a conclusione degli inter-
venti di restauro finanziati
dalla Regione.

Il programma prevede,
prima della visita alla sede
restaurata, gli interventi di
autoritd e studiosi, In parti-
colare Claudio Mattaloni
parlera su “Cenni di storia
dell’Insigne Capitolo della
Collegiata di S. Maria As-
sunta”, Alba Zanini su
“Spunti della secolare vi-
cenda dell’archivio capito-
lare di Cividale”, gli archi-
tetti Gianni e Giulio Avon
sui “Criteri dell’intervento
di restauro”, infine 1’arci-
prete monsignor Guido Ge-
nero interverra su “Una tap-
pa decisiva per il recupero
del patrimonio cividalese”.

Loretta Dorbolo

Iz3la je knjiga Portreti,

umetniki fudli i

iz Benegije

Predstavijo jo v petek, 27. v Gorici

Damir Globoc¢nik, kustos
v Gorenjskem muzeju v Kra-
nju, je avtor knjige Portreti,
Slovenski likovniki v Avstri-

ji in Ttaliji. V svojem delu je
predstavil 30 umetnikov, ki
so upodobljeni tudi s fotogra-
fijami znanega fotografa Ti-

homirja Pintarja. Med nji-
mi so tudi Loretta
Dorbolo, Gianni Osgnach,
Paolo Petricig, Luisa To-
masetig in Pasquale Zua-
nella. Knjigo, ki je izsla
pri Mohorjevi druzbi iz
Celocva, bodo predstayili
v petek 27. junija ob 18.
uri v Gorici, v prostorih
nad Katolisko knjigarno
na Travniku.
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Tutti gli eventi
della Stazione
di Topolo

VENERDI', 4 LUGLIO
alle sei della sera
... casa opere di design di Gianni Osgnach, sala blu municipio di Clodig

SABATO, 5 LUGLIO

verso le sei della sera

Apertura ¢ incontro con gli artisti ospiti del paese

durante 1l tramonto

Marc Behrens e Nikolaus Heyduck concerto di musica elettroacustica
Verso sera

Concerto del coro Musicum, opere di autori goriziani contemporanei
dopo il tramonto

Performance degli Autodafeé, Ljubljana

dalla sera di sabato, alla sera di domenica, ininterrottamente
Assenzaessenza per pianoforte, fisarmonica, strumenti ad libitum, di Davide
Casali con Aleksander Ipavec, Paola Chiabudini e strumentisti vari

DOMENICA, 6 LUGLIO Senjam festa tradizionale di Topold

nel tardo pomeriggio

Krivapete an druge pravce

mcconti in riva all acqua con Aldina De Stefano e Renzo Znidarju

prima del tramonto

Pisma s fronte-Lettere dal fronte-Levelek a frontrol regia di Marjan Bevk
il tramonto

Vndwdnkumem videoarte in Slovenia di Barbara BorCi¢

eql.la! and distant lines di John Grzinich
nella notte
Klezmerfest con i musicisti della Sinagoga di Topold

LUNEDI', 7 LUGLIO

dopo il tramonto

Giovanni Maier, contrabbasso e Michele Rabbia, percussioni, in concerto

da lunedi 7 a venerdi 11 laboratorio di percussion da strada con Emil Kristof
da mercoledi 9 Topolo(lo)grammi esiti del progetto fotogafico di Pierangelo Cavanna

Grovent’, 10 LUGLIO

dopo il tramonto

L' Aeroporto di Topold presenta:

Panamarenko, ritratto in sua assenza di Claudio Pazienza
Dial History, di Johan History a cura di Alexandra Korvenheimo

VENERDI', 11 LUGLIO

dopo il tramonto

incontro con il poeta Luciano Morandini
Les tambours de Topolo in concerto

SABATO, 12 LUGLIO

Verso sera

Chiusura del progetto Collage e concerto del coro Beneske Korenine
dopo il tramonto

arsa *ardo vita e suono in volo

Amelia Cuni, Wemer Durand, Alio Die, in concerto

2 seguire

Racconto intorno al fuoco con Gianluca Favetio

prima di notte

Surface Study #1 - Sand performance sonora di Alessandro Fogar
DOMENICA, 13 LUGLIO

nel tardo pomeriggio

yeldlam alalam per voce, flicomo e percussioni

con Mohammed el Gerouani, Sandro Carta e Simone Trusgnach
Verso sera

o-plot-o esiti del progetto di Gertrude Moser Wagner

dopo il tramonto ¢’ 1a luna piena

incontro con il regista sloveno Jan Cvitkovi¢

a SCF“LTC

Proiezione di giovani videomaker siberiani a cura di Videogong-Kinoatelje
verso notte e

Le soli

Atimimﬂ. i suoni di Topold in concerto

MARTEDI’, 15 LUGLIO

verso il tramonto

Parole in musica a Topold con Chiara Carminati ¢ Giovanna Pezzetta.
Laboratorio per i bambini della stazione

a seguire

Videovisioni, dedicato a chi impara e a chi insegna

Jakum Pitor / Videoabeceda / Anagrammi / Los ninos son un libro abierto
durante la settimana

Costruzione di oggetti d’arte musicali, workshop condotio da Michael Delia

Giovept’, 17 LUGLIO
A sera
]ncont_m con Gianni Tomasetig-Rozni

ase

Anﬂi": Topold, video realizzati durante la Stazione 2002
¢ infine

Zdreu bunik una commedia del Benesko gledalisce

VENERDI', 18 LUGLIO

Ora o mai pits, gli originali di Stazione Topold di Danjel Zezel) esposti per 24 ore
aser

Cinema e fumetto, incontro con Adriano Massarutto

dopo il tramonto

Reflex, performance con Danjel Zezelj, Greiner & Kropilak

a sepuire

La dodicesima notte video di Roberto Dapit '
SABATO, 19 LUGLIO

dopo il tramonio

YMISO Young Musicians” Intemational Si Orchestra dir. 1gor Kuret-Coretti
Concerto 5|.nfnmm musiche di R Strauss, Schubert, Mendelsshon

Dalla Benecija al Caucaso, videoraritd a cura di Alexandra Korvenheimo
corti di losseliani, Pelesjan, Paradzanov

DoMENICA, 20 LUGLIO

Verso sera

Lettura dei topologrammi mccolti da Piermano Ciani nell ‘ufficio postale di Topolo
all'imbrunire

Do Re Mi Fa So To Po Lo Performance-concerto di Michael Delia

dopo il tramonto

Alina Marazzi e Gianfilippo Pedote presentano

Un’ora sola ti vorrel, film di Alina Marazzi

Welcome back in Topolo Jack Hirschmann e Agneta Falk, poeti in sala d'aspetto

Sabato ¢ domenica: audio-installazione di Antonio Della Marina
nel weekend: In viaggio (omaggio a Lino Baringin), installazione di Paolo Co-
muzzi e Massimo Toniutti
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llly imenoval odbornike po hitrem postopku

Dezelni odbor
7e zacel z delom

§ prve strani

Posebno so negodovali
v Gorici, kjer ima Marjeti-
ca veliko glasov in tudi
zupana Gorice. Dvome so
imeli nekateri predstavniki
Levih demokratov, Trzaski
tajnik Zvech je zmajal z
glavo, Tamara Blazina je
poudarila vprasanje pove-
zave med odborniki in
svetovalci, Igor Dolenc je
izrazil dvome nad kakovo-
stjo odbora. Svetovalec
Stranke komunisticne pre-
nove [gor Canciani je izra-
zil zadoscenje nad imeno-

vanjem strankarskega to-
variSa Antonaza, dejal pa
je, da polovico imen od-
bornikov ne pozna in izra-
zil zacudenje, da ni v od-
boru niti ene zenske.
Mirko Spazzapan za SSk
je omenil, da ni v odboru
Slovenca, skliceval pa se
je tudi na realizem. Pozi-
tivno pa se je o odboru iz-
rekel videmski zupan Ce-
cotti. Bivsi predsednik
dezelnega odbora Renzo
Tondo je kot navaden
drzavljan komentiral izbire
z ugotovitvijo, da ocitno

S. Pietro: Lastra
d’argento e
rievocazione storica

segue dalla prima

La Lastra d’argento &
un premio per manifestare
un riconoscimento a colo-
ro che si sono particolar-
mente distinti nei diversi
settori delle attivita socio-
economiche, culturali, tu-
ristiche, ambientali, sporti-
ve e ricreative delle Valli
del Natisone. Il nome,
com'e noto, si rifa alla sto-
rica lastra di pietra attorno
alla quale si riunivano i
maggiorenti della “Schia-
vonia veneta" per oltre
700 anni. Sono conosciute
le lastre dell’Arengo di
San Quirino e delle banche
di Antro ¢ Merso, simboli
dell’autonomia ammini-
strativa, politica e giurisdi-
zionale goduta dalla gente
slavofona delle valli ai
tempi del Patriarcato di A-
quileia e della Serenissima
Repubblica di Venezia.

Quest'anno |'ammini-
strazione sampietrina, a
seguito di una mozione
volata all’unanimita dal
consiglio comunale, ha de-
ciso di consegnare il rico-
noscimento alle rappresen-
tanze consolari dei tre pae-
si che con la loro genero-
sitd hanno contribuito di-
rettamente alla ricostruzio-
ne post-terremoto nel co-
mune.

La rievocazione storica
dell’ Arengo della Slavia a-

vra inizio alle ore 17 nella
chiesa parrocchiale con la
solenne paraliturgia con i
cori delle Valli del Natiso-
ne. Seguird un corteo fino
alla Chiesetta di San Qui-
rino dove avra luogo la
rievocazione storica in co-
stume dell’ Arengo Grande
della Slavia friulana.

Finita la manifestazione
si svolgera nella Beneska
galerija I'inugurazione
della mostra dei lavori dei
ragazzi che hanno parteci-
pato all’ex-tempore ed al
laboratorio curato da Mo-
reno Tomasetig. Poi la fe-
sta proseguira con musica,
danze ed estrazione della
tombola.

La festa del patrono a
San Pietro avra inizio ve-
nerdi 27 giugno con una
serata dedicata ai giovani
con la Co-co Mers e la
Rock'n roll and Blues
band. Sabato 28 giugno la
festa si aprira con la mo-
stra di “Ricami ieri e oggi”
nella biblioteca comunale.
Seguira la premiazione
dell’Unione sportiva Val-
natisone. Nel primo pome-
riggio, alle ore 16, avra i-
nizio il minicross ciclistico
per bambini e bambine dai
7 ai 12 anni. Alle 17 ci
sard la santa messa in me-
moria dei morti sulla pas-
serella di Biarzo. La sera
ballo con Carnia Day.

Illy ne pozna dezelnega u-
stroja, kar se pozna Ze pri
dejstvu, da so nekatera od-
bornistva prevelik zalogaj
za enega samega Cloveka,

Kako bodo novi odbor-
niki uc¢inkoviti, bomo vi-
deli. Vsekakor pa Illyjeve
poteze ne presenecajo.
Bivsi trzaski zupan in se-
danji predsednik Dezele
postavlja dokaj jasne ko-
licke med politicnimi izbi-
rami in konkretnim u-
pravljanjem, ki zahteva v
njegovi zamisli menedzer-
ske sposobnosti. Osnovna
misel je veckrat povzroca-
la trenja med Illyjem in
strankami, ki so ga podpi-
rale. Istocasno pa je roje-
vala ve¢ konkretnih rezul-
tatov, saj so se odborniki
posvecali bolj konkretnim
problemom kot pa iskanju
zapletenih politi¢nih kom-
promisov.

Nage skromno mnenje
pa je, da bo treba spreme-
niti volilni in Se kak
zakon. Ni logi¢no, da
dezelni svetovalci ne
smejo postati tudi odbor-
niki, saj niso bili voljeni le
za to, da dvigajo roke. Pa
tudi volilni zakon “Tata-
rellum” je neprepricljiva
zmes med proporcnim in
vecinskim sistemom, ki
daje opoziciji malo teze,
oziroma zahteva od vecine
izjemno visok institucio-
nalni ¢ut, ki poslusa tudi
razloge nasprotnikov.
(ma)

L

ZELENI
LISTI

Ace Mermolja

egotovost in ekonomska rast

Kdor prebira (dobro
Jje, da bi jo) gospodarsko
in ekonomsko kroniko, se
pocasi nazre podatkov,
Stevilk, obrestnih in
eskontnih mer, vrednosti
delnic in obveznic, ra-
zpredelnic uspesnih in
manj uspesnih podjetij
itd.

Seznanja se z dolgimi
¢lanki o sedanji konjun-
kturi in krizi, o inflaciji in
deflaciji ter sledi vprasa-
njem, kdaj bosta guverner
Ameriske zvezne banke in
Evropske osrednje banke
Se znizala ceno denarja in
kaj to pomeni za nacio-
nalne banke, podjetja in
za navadne ljudi.

Kot sem ze nekajkrat
pisal, se vsi sprasujejo,
kdaj bo pricelo gospodar-
stvo svoj novi galop, kdaj
bo ubezalo krizi, kdaj bo-
do ljudje priceli mnozi-
cno kupovati in kdaj bodo
podjetja visala proizvo-
dnjo in investicije v delo.
Analitiki pa so po nasem
skromnem mnenju cudni
ljudje in malce prevec za-
gledani v hladne bilance,
statistike in racune.

Tako lahko le v zelo
obrobnih ¢lankih in nava-
dno zakljucnih vrsticah
kakega manj komformisti-
cnega analitika zasledis
preprosto ugotovitev: lju-
dje bodo priceli kupovati,
ko bodo imeli za to denar
ali pa bodo dovolj gotovi,
da ne izgubijo delovnega

mesta in socialnega polo-
2aja, ¢e ga imajo. Kdor
ima itak kupuje, vendar je
konjunktura krepko zniza-
la stevilo kupcev. Zgolj
bogati pa tudi ne zmorejo
pojesti toliko piscancev,
da bi kokosjereja cvete-
la...

Kaj pa pomeni za ljudi
varnost? Omenil sem de-
lo, ki pa ni vse. Pod bese-
do socialna varnost mo-
ramo uvrstiti na primer
zdravstvo, Manj uslug bo
na zdravstvenem podro-
¢ju in ve¢ bomo morali
zanje placevati, manj bo-
mo trosili za drugo. To
velja toliko bolj za ljudi,
ki prihajamo v leta, ko se
moramo veckrat zateci po
pomoc k zdravniku. Eko-
nomisti in financni anali-
tiki na primer ne posta-
vljajo v racune domov za
ostarele. Vedno vec je
ljudi, ki jih podrebuje, za
dostojne storitve pa mo-
rajo potrositi vsote, ki so
navadno krepko visje od
povprecne pokojnine. Ker
je tako, rastejo v starih
stanovanjih pravi lagerji
za ostarele.

Ce si zelimo zagotoviti
mirnejio starost, moramo
nujno prihraniti dostojen
kupcek denarja. Tega de-
narja seveda ne bomo
uporabili za obleke ali
avtomobil, drzali ga bo-
mo za pozno jesen (med
tem ga bo nekaj itak po-
Zrla inflacija ali pa kaka

Aktualno —

zgreSena nalozba).

Tudi pokojninska
reforma plasi. Eno so na-
mrec statistike, drugo je
realnost. § staranjem se
povprecnim delavcem
strmo nizajo zaposlitvene
moznosti. Celo menedze-
rji, ki si niso prisluzili
bajnih denarnih vsot, se
mnogokrat znajdejo pri
petdesetih letih v teza-
vah. Podjetja potrebujejo
sveZe energije, ambicio-
zne ljudi, odlocne in
zdrave delavce in tudi
voditelje. Taisti podjetni-
ki, ki zagovarjajo visanje
let pri delovni dobi, se
zmrdujejo, ¢e potrka na
njihova vrata starejsa
oseba. Lepi so mladi,
ambiciozni in ne prevec
ebcutljivi fantje, lepe so
mlade, postavne in na-
smejane delavke, uradni-
ce, Sefice.

Nisem se videl rekla-
me, ki bi kazala priletne-
ga uspeineia ali mene-
dzerko z nagubano kozo.
Vse je lepo, mlado in po-
sko¢no. Resnica je pre-
prosta: zasebniki si ne
zelijo izpitih moci. Mor-
da to pomeni, da je dvoji-
ca “pozna pokojnina in
moznost odpuscanja brez
sitnosti” sinonim? Eno in
isto?

Vse te zadeve izginjajo
iz statistik in analiz, ve-
dno veckrat pa tudi iz
skrbi raznih vlad. Potem,
ko so gospodarstveniki,
vlade in analitiki posejali
toliko negotovosti, motri-
Jjo statistike in stevilke, ki
naj jim povedo, kdaj bo-
do priceli ljudje ponovno
kupovati blago, ki je te-
melj nase druzbe in civi-
lizacije. Resnica je pre-
prosta: kdor se boji te-
dna, bo v nedeljo raje je-
del sendvi¢ na trati kot
Jjastoga v restavraciji...

Diverso trattamento in ltalia delle malattie professionali

Minatori, pensioni
d’invalidita e cumulo

In val Resia
si presenta la
citta di Idria

Alcuni minatori in Belgio di na-
zionalita italiana hanno posto il que-
sito sulle pensioni d’invalidita che
sono trattate in Italia in modo diverso
rispetto ad altri paesi europei ai fini
pensionistici e fiscali. In Italia I'Isti-
tuto nazionale per 1'assicurazione
contro gli infortuni sul lavoro (Inail)
eroga le cosiddette “rendite d’inabi-
litd permanente”. Tali rendite impli-
€ano un risarcimento € non sono sot-
toposte ad imposizioni fiscali, non
fanno cumulo con altri proventi e
non sono nemmeno equiparate alle
pensioni. In Belgio erogano la “pen-
sione d’invaliditd” che in Italia viene
pagata per cause diverse da infortu-
nio sul lavoro o malattia professiona-
le.

Che fare? Per i minatori italiani
che hanno lavorato in Belgio e sono
stati vitime d’infortunio di lavoro o
di malattie professionali vigono i
trattamenti imposti da leggi italiane.
La Ris. Del Ministero delle finanze
(n. 39 del 3.3.1997) equipara le pre-
stazioni erogate da Enti esteri a se-
guito di malattia professionale o inci-

dente sul lavoro alle rendite Inail. Le
suddette erogazioni non fanno dun-
que “cumulo” con altri trattamenti
pensionistici, non tolgono il diritto
alla pensione minima e non sono sot-
toposte ad imposizioni fiscali.

I minatori che abbiano lavorato
in Belgio almeno 20 anni nelle mi-
niere di carbone riscontrando malat-
tie professionali hanno diritto allo
stesso trattamento. I redditi da malat-
tia professionale sono esclusi dalla
formazione di reddito complessivo
del soggello e non vengono assog-
gettati all’imposta sul reddito delle
persone fisiche. T lavoratori devono
pero fare domanda per I'equiparazio-
ne con I'Inail al Dipartimento delle
Entrate-Direzione degli Affari giuri-
diche per il Contenzioso tributario -
Serv. VII Div. XIV entro il termine
di presentazione della dichiarazione
dei redditi. Visto che si tratta di ma-
terie complicate gli interessati si ri-
volgano al Patronato INAC o ad e-
sperti di tali materie presenti nei sin-
dacati CGIL, CISL e UIL od in altri
uffici.

Sabato 28 giugno, alle ore 18.00, al cen-
tro visite del Parco delle Prealpi Giulie a
Prato di Resia verra aperta la mostra dedi-
cata a Idrija, cittadina della vicina Slove-
nia, famosa per i pizzi a tombolo e le mi-
niere di mercurio.

La mostra, organizzata dal circolo cultu-
rale resiano “Rozajanski Dum” e dalla Z-
SKD/Unione dei circoli culturali sloveni
con il patrocinio del Comune di Resia e
della locale Pro Loco, rientra nell’ambito
dell’iniziativa “Conosciamoci - Spoznejmo
se” con la quale si intende promuovere i
contatti culturali transfrontalieri.

Protagonisti della mostra saranno i qua-
dri di Nande Rupnik, alcuni esemplari del-
la migliore produzione di pizzi realizzati a
tombolo. A Idrija, in passato, era attiva la
miniera di mercurio. Campioncini di mer-
curio saranno esposti nella mostra.

L’iniziativa & stata possibile anche gra-
zie alla direttrice della locale biblioteca, A-
nica Bozic, che ha inteso cosi contraccam-
biare la visita, da parte di artisti resiani, a
Idrija nel mese di ottobre di tre anni fa.

La mostra restera aperta ogni giorno fi-
no a domenica 27 luglio con il seguente o-
rario 9.00 - 13.00, 14.00 - 18.00. (LN)



— Mittelfest

Arie, balletti e commedie:
il Mittelfest volge al sorriso

Presentata a Cividale la 12¢ edizione del festival mitteleuropeo

dalla prima pagina

D'altra parte, chi ha buo-
na memoria ricorda che il
Mittelfest cancellato nel
1994 avrebbe dovuto essere
dedicato al teatro di Goldo-
ni, quindi al teatro comico.

Erano ancora i tempi
della direzione artistica a
rotazione, che Giorgio
Pressburger, unico soprav-
vissuto a quell'epoca, ha ri-
lanciato nel corso della
conferenza stampa di pre-
sentazione del programma.
Dopo aver ricordato gli ini-
z1, quando "la dotazione era
quattro volte superiore a
quella di oggi", 1 conflitti
alle porte, la precaricta del
festival ma anche "il suo
spirito di autonomia e il suo
ruolo originario che si sono
mantenuti”, Pressburger ha
consigliato alcune correzio-
ne allo statuto dell'Associa-
zione Mittelfest e il ripristi-
no della direzione a rotazio-
ne. Dal canto suo il presi-
dente dell'associazione Ma-
rino Plazzotta (supportato
fino a poche settimane fa da
Alessandra Guerra, ma o-
ra?) si & premurato di invi-
lare i mezzi di informazio-
ne a stimolare la curiosita
nei confronti degli spettato-
ri.

Che Mittelfest sara, in-
somma? "Impegnativo, per-
ché si & deciso di toccare un
ambito pericoloso per il fe-
stival, quello dell'operetta”
ha spiegato il nuovo diret-
tore della sezione musicale
Giorgio Battistelli.

Si iniziera con un omag-
gio a Luciano Berio, che a-
veva dato 1l suo sostegno

novi matajur

Paola Cortellesi

all'iniziativa poco prima di
morire, con l'allestimento
del balletto "per la dolce

memoria di quel giomo”, i-
spirato ai "Trionfi" di Pe-
trarca e con la presenza sce-
nica di Carla Fracci e Lid-
say Kemp. 1l teatro musica-
le esordira con il debutto
dell'opera di Rossini "L'oc-
casione fa il ladro" nella
messa in scena firmata da
Pressburger. Altro evento
corale sara "Romantiada”
con il Rajko Gypsy Ensem-
ble, una delle migliori or-
chestre tzigane ungheresi.
Sul versante della produzio-
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ne e co-produzione spicea il
progetio delle "Microcom-
medie”, 18 testi comici
commissionati ad altrettanti
autori dell'area centroeuro-
pea.

Tra gli ospiti d'eccezione
vanno segnalati Enzo Jan-
nacci, che proporra il recital
"Milano cabaret”, e Paola
Cortellesi, attrice comica ri-
velazione della televisione
e del cinema italiano, impe-
gnata nello spettacolo "Mu-
sica senza Cuore" su testi
liberamente tratti da "Cuo-
re" di De Amicis. Non
mancherd Goldoni con un
allestimento di "Le baruffe
chiozzotte" e, tornando al-
l'operetta, "La serva padro-
na' di Pergolesi. Bustric
proporra una riflessione in-
telligente e giocosa su temi
rossiniani con "Un petit
train de plasir”. La sezione,
che prevede omaggi a
Beethoven e Strauss, dara
per la prima volta spazio al
jazz con due nomi di gran-
de spicco, Paolo Fresu ed
Enrico Rava.

Infine, il Mittelfest pro-
pone, negli angoli piit carat-
teristici di Cividale, un nu-
trito calendario di eventi
collaterali con spettacoli di
musica da strada, esibizioni
di clown e giocolieri, con-
certi, spettacoli di mario-
nette e burattini. Proprio di
marionette ¢ buraltini va
notata invece la lotale as-
senza nelle Valli del Nati-
sone, come gia ci aveva in
qualche modo annunciato il
direttore della sezione Ro-
berto Piaggio. Una manche-
volezza non da poco. (m.o.)

SABATO 19 LuGLIo 2003

LUNEDI" 21 LUGLIO

17.00 Caffé San Marco
Inaugurazione

19.00 Piazza San Francesco

PRODUZIONE MITTELFEST

Per la dolce memoria di quel giorno

balletto

Musica Luciano Berio

Nuova versione coreografica coordinata da Vitto-
ria Ottolenghi con la collaborazione di Monica
Raiti e Marco Sabbatini

Con Carla Fracci, Gheorghe lancu, Letizia Giulia-
ni, Enzo Celli, Linsday T(i:mlp. Xayier Martinez,
Balletto del Sud, Bolega, 013 as, “Gruppo di Stu-
dio e di espressione corporea” (IUSM)
Coreografie Fredy Franzutti, Georghe lancu, Enzo
Celli, Luca Bruni e Mario Ferrari, Lindsay Kemp,
Alessandro Mezzetti.

21.00 Piazza Diacono

PRODUZIONE MITTELFEST

L’occasione fa il ladro

Burletta per musica in un atto di Luigi Prividali
Musica Gioacchino Rossini

Interpreti; Gabriella Costa, Antonis Koroneos,
Angela Bonfitto, Luciano Graziosi, Giovanni
Maini

Direttore Romolo Gessi

Orchestra Filarmonia Veneta

Regia Giorgio Pressburger

23.00 Conile Convitto Paolo Diacono
Enzo Jannacci recital
con Enzo Jannacci

DOMENICA 20 LUGLIO

19.00 Teatro Riston

OPERA BAZAR - ARTISTI ASSOCIATI
La serva padrona di G.B.Pergolesi

1l servo padrone di A, Tarabella

Direttore Erasmo Gaudiomonte

Regia Aldo Tarabella

21.30 Piazza Duomo

CENART CENTRUL NATIONAL DE ACTIU-
NE ARTISTICA (ROMANIA)

Hic sunt leones

Speltacolo-sfilata senza parole

Regia Dan Puric

24.00 Chiesa San Francesco
PRODUZIONE MITTELFEST
Omaggio a Arvo Piirt
Direttore Michael Fendre
Orchestra I solisti aquilani

21.30 Piazza Duomo

ATEATRIS.P.A.,
DRAMMA ITALIANO HNK(CROAZIA),
A.ARTISTI ASSOCIATI

ATLANTIDE TEATRO DI VERONA
Le baruffe chiozzotte

di Carlo Goldoni

Regia Pierluca Donin

23.00 cortile Convitto Paolo Diacono
Paolo Fresu, Kind of Porgy and Bess
Paolo Fresu tromba e flicomo
Furio Di Castri contrabbasso
J;I/(guycn Le chitarra elettrica
orten Lund batteria
Antonello Salis pianoforte
Dhafer Youssef oud, voce
MARTEDI” 22 LUGLIO
19:00 Teatro Riston
COMPAGNIA BUSTRIC
Un petit train de li]{lf'-“ir
di Azio Corghi da Rossini, di e con Bustric

21.30 Piazza Duomo

CRNOGORSKO NARODNO POZORISTE
(SERBIA E MONTENEGRO)
Ionesco-mania

da Eugéne lonesco

Adatamento Zanina Mircevska

regia Eduard Miler

23.00 cortile convitto Paolo Diacono
Enrico Rava, Quintet

Enrico Rava tromba

Stefano Bollani pianoforte

Giianluca Petrella rombone

Ares Tavolazzi contrabbasso
Roberto Gatto batteria

MERCOLEDI” 23 LUGLIO

19.00 Piazza Dante

PRODUZIONE MITTELFEST

Le Ballate di Petrica Kerempuh

di Miroslav Krleza

traduzione italiana Silvio Ferrari
regia Giorgio Pressburger

spettacolo /festa popolare con vivande
GIOVEDI' 24 LUGLIO

18.00 Teatro Ristori

TEATR LUDOWY (POLONIA)
Un inverno sotto il tavolo

di Roland Topor

regia Krzysziof Rekowski

20,00 Piazza San Giovanni

PRODUZIONE MITTELFEST

Satyricon

Opera in un atto

Libretto di Bruno Madema e lan Strasfogel

dalla Cena Trimalchionis, in Satyricon di Petronio
Interpreti Leonardo de Lisi, Alda Caiello, Roberto
Abbondanza, Corinne Romijn, Fabio Buonocore
Direttore Luca Ptaft

Orchestra ORT Orchestra della Toscana

23.00 Piazza Duomo

I CONCERTI NEL PARCO

Musica senza Cuore

liberamente tratto da “Cuore” di Edmondo De A-
Ticis

Con Paola Cortellesi

musica Fabrizio De Rossi Re

Regia Francesca Angeli

19.00 Centro San Francesco
PRODUZIONE MITTELFEST

Il matrimonio

da N. Gogol

Musica di M. Moussorgsky

Giovanni Bietti, pianista e concertatore
Con Luciano Virgilio

Regia Alessio Bergamo

20.30 Piazza Duomo

PRODUZIONE MITTELFEST

Mauricio Kagel Ludwig van - 1.a versione
Ludwig van Beethoven Concerto n. 1 per pia-
noforte e orchestra op.15.

Mauricio Kagel Ludwig van - 2.a versione
Ludwig van Beethoven Concerto n. 4 in sol
magg. op.58

Direttore e solista Alexander Longuich

Orchestra sinfonica del Friuli-Venezia Giulia

22.00 Arco Medievale

LA CONTRADA. TEATRO STABILE DI
TRIESTE

L'avventura di Maria

di Iialo Svevo

Regia di Antonio Salines

SABATO 26 LUGLIO

21.30 Piazza Duomo

MAGYAR FESZTIVAL BALLET
(UNGHERIA)

Romantiada

balletto

Coreografia Ivan Marko
Orchestra Rajko Gypsy Ensemble

23.00 Cortile Convitto Paolo Diacono

AUROVILLE
Decamerone

di Giovanni Boccaccio
Regia Augusto Zucchi
coreografia Paola Maffioletti
DOMENICA 27 LUGLIO

18.00 Chiesa S.Mania in corte

Trio Cajkovskﬁi

P.L Cajkovskij da Le Stagioni

B. Smetana Trio in sol minore op.15
P.L Cajkovskij Trio in la minore op.50

19:00 Chiostro Chiesa S. Francesco
PRODUZIONE MITTELFEST

Le Microcommedie

di Elio Bartolini (Friuli), Vincenzo Cerami (I-
talia), Dumitru Crudu (Moldova), Olga De-
mianova (Bielorussia), Kamen Donev (Bulga-
ria), Gabor Gorgey (Ungheria), Arnost Gold
flam (R.Ceca), Viliam I%limacck (R. Slovac-
ca), Darko Lukic (Croazia), Zanina Mircevska
(Macedonia), Tadeusz Rozewicz (Polonia),
Marko Sosic (Slovenia), Peter Turrini (Au-
stria), Dusan Velickovic (Bosnia ed Erzegovi-
na), Matei Visniec (Romania), Gjergj Vlashi
(Albania).

Regia Giuseppe Rocea

21.30 Piazza Duomo

PRODUZIONE MITTELFEST

Musica dal Danubio e la famiglia Strauss
Direttore Peter Guth

Orchestra sinfonica del Friuli Venezia Giulia

23.00 Contile Convitto Paolo Diacono
Phophonix

Massimo De Mattia flites

Claudia Contin dancing voice

Ferruccio Merisi playing voice

Lorena Favot singing voice

Gianni Massanutto harmonica

Luciano Caruso soprano sax

Daniele D' Agaro bass clarinet, tenor sax
Enrico Sarton clarinet, alto sax

Fabio Sfregola trumpet

Maurizio Cepparo trombone, euphonium, tuba
Simone D’Eusanio violin

Andrea Cemecca cello

Giovanni Maier doublebass *
Romano Todesco doublebass

Giorgio Pacorig piano

Luca Grizzo didgeridoo

Ermes Ghirardini percussion

LT, Gandhi drums
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6 novi matajur

Gli animali sul Matajur

Sul Matajur ho visto
tanti animali. Fra questi
me ne ricordo diversi.

Quando salivamo ho
osservato delle mucche
che pascolavano. Vicino
al trattore ho notato un
cane che correva dietro al
suo padrone.

Lungo il sentiero ho
intravisto un orbettino
che si nascondeva tra
I’erba. In cielo un corvo
volava tranquillo.

Durante il ritorno ho
visto tante farfalle.

Ivan Chiuch

Orsola Banelli

Vicino al rifugio c’era-
no tre mucche: una man-
giava I’erba, pitl in su u-
na riposava e la terza ci
osservava incuriosita.

Le formiche costruiva-
no il loro formicaio: tra-
sportavano terra e fili
d’erba.

Michele De Toni

Erano circa le undici,
la maestra stava prepa-
rando uno spuntino.

Ad un certo punto, da
dietro la montagna arriva
un falco. Tutti ci fermia-
mo a guardare finche non

Ivan Chiuch

Minimatajur

Sul Matajur, davanti alla koca
* un mondo di animali ¢ gIOChl

se ne va. Poi arrivano
due corvi: volano.sbat-
tendo le ali di frequente.
Dopo un po’ notiamo una
farfalla bellissima che
succhia il nettare da un
fiore giallo. Una, mia a-
mica ne vede una a punti-
ni bianchi e tutta nera.
Francesco Bellocchio
e Gaia Kriscak

Passeggiata alla chiesetta

La mattina, mentre tut-
ti stavano ancora dor-
mendo, 1'ucitelj, 10, I-
van, Giovanni, Friz e Da-
vide siamo andati alla
chiesetta.

Eravamo quasi arrivati
quando Ivan ha trovato
per terra sul sentiero un
tubetto di plastica ed ha
esclamato per scherzo:
“Guardate, un serpente!”

Roberto Codromaz e Michele De Toni

A gy Ty,

Alessio Specogna

L'Istituto per I'istruzione slo-
vena di S. Pietro propone per le
vacanze eslive una serie di labora-
tori dedicati ai bambini. 30.06 -
4.07: LABORATORIO TEA-
TRALE. Eta’: dagli 11 anni in
poi. Dalle 8 alle 10: Musica e can-
to, guida il laboratorio Davide
Clodig; dalle 10 alle 12: Laborato-
rio teatrale (Il gesto e il movimen-
to), guida il laboratorio Alida
Bevk. ZIVO POLETIE. Eta - dai
6 agli 11 anni Dalle 8 alle 10: Tut-
ti in bici! Impariamo ad andare in

bici su pista e strade interpoderali.

Le proposte per Pestate

Guida il laboratorio Nino Cicco-
ne. Dalle 10 alle 12: Usiamo il
computer. Guida il laboratorio
Davide Clodig.

07- 10.07: Dalle 8 alle 10: La-
boratorio artistico-creativo, guida
il laboratorio Luisa Tomasetig;
dalle 10 alle 12: Laboratorio di ce-
ramica, guida Igor Tull.

25 - 29.08, Trenta, gledaliska
delavnica. etd; 12 - 15 anni. Siste-
mazione in appartamenti.

Iscrizioni e informazioni pres-
so la scuola bilingue, tel. 0432-
727490.

Le poesie dei bimbi

I colori dell’estate

Il viola dei lamponi,
if giallo dei botton d’oro

il rosso delle fragole e dei ribes,

il verde dell’erba,
1’azzurro del cielo sereno

il blu del mare.
Francesco Bellocchi
e Gaia Kriscak

I colori dell’estate

Il giallo del sole caldo,

il blu del mare salato,

il rosso delle ciliegie succose,

il verde dell’erba morbida,

’arancione della golosa

[granita,

1’azzurro del cielo sereno,

il nero del ribes maturo.
Giulia Lizzi

L’estate &...

verde come le foglie,
gialla come il sole,
arancione come 1’orizzonte
[al tramonto,
blu come il mare,
rossa come le ciliegie,
azzurra come il cielo,
bianca come le nuvole
[ed i gabbiani.
Orsola Banelli

Elena Rucli e Dora Ciccone

Giunti in cima abbiamo
provato ad aprire la porta
della chiesetta, ma non
riuscivamo, poi |’ucitelj
ci ha chiamati verso una
piccola piattaforma di
ferro sulla quale c’erano
scritti i nomi dei monti
accanto e delle frecce in-
dicatorie. Abbiamo visto
il monte Krn, il Kanin, il
Triglav; poi I’ucitelj ha
detto: “Torniamo alla
koca!” e 1’abbiamo se-
guito,

Marco Rucli

. La koca

La koca & un rifugio.
Si trova sul Matajur, sot-
to la chiesetta.

Ha due piani. Sotto ci
sono il bagno e la cucina
con due grandi tavoli, la
cassapanca, la stufa, il la-
vello, un divanetto.

Di sopra ci sono i letti.
Abbiamo giocato ai bom-
bardamenti con i cuscini.
Fuori ci sono un tavolo e
due panche grandi, delle
aiuole con i fiori e delle
panchine pill piccole.

Leonardo Snidaro
e Rita Cedermas

Giochi

Davanti alla koca c’era
un piazzaletto di terra a-
sciutta.

Visto che avevo porta-
to le biglie, ho pensato di
trasformarlo in un campo
da gioco.

Con le mani ho scava-
to una buca e ho lisciato
la superficie del terreno
togliendo i sassolini. Poi
ho chiamato i miei amici
perché giocassero con
me.

Con Dora, Alessio G.,
Ivan, Marco, Michele, E-
lena, Giulia, Orsola, E-
milia abbiamo disputato
diverse partite.

Davide Maria Mansutti
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Dopo un lungo
anno di scuola i no-
stri maestri hanno
pensato bene di farci
tirare un po’ il fiato.

Abbiamo trascor-
so cosi due giorni
sul Matajur, alla
koc¢a, immersi nel
verde.

La settimana do-
po, assieme ai bam-
bini di prima, siamo

Ultimi giorni
di scuola...

andati a Lignano a vi-
sitare il Parco - zoo. Li
abbiamo mangiato il
gelato e poi ci siamo
riposati e divertiti nel-
la pineta del parco He-
mingway.

Ma non ¢ finita qui!

Siamo stati al Nati-
sone a giocare e ieri in
gelateria.

Oggi ¢ I'ultimo gior-
no di scuola e ci stia-

mo divertendo moltis-
simo.

Giulia e Orsola

(2. razred)

Disegni di

(in senso
orario): Alex,
Amalia e Gaia,
Francesco

Il nostro mondo
nelle nostre scuole

A Mittelteatro 2003, al
qQuale hanno partecipato per la
prima volta le matemne ed il
primo ciclo di elementari di
Savogna e Pulfero e le mater-
ne di Azzida e San Leonardo,
con uno spettacolo unico,
“Zapiejmo kupe - Cantiamo
insieme”, hanno avuto davve-
ro un buon successo, ed ora le
canzoni presentate, tratte tutte

dal repertorio popolare delle -

Valli del Natisone, verranno
riproposte in una cassetia vi-
deo per la realizzazione della
quale, proprio questi giomi si
stanno muovendo i primi pas-
sl. Giovedi 5 giugno invece,
gli alunni delle materne ed e-
lementari di Savogna si sono
trasferite presso I’'ingresso del
Cittd Fiera a Martignacco al-
la premiazione del concorso
“Genti del Friuli - Raccontare
la mia terra”, al quale hanno
partecipato con “Il gioco delle
Krivapete” per far conoscere

la toponomastica di prati, bo-
schi, fiumi e luoghi del comu-
ne di Savogna. Ed & stata I'u-

nica scuola delle Valli del
Natisone e del cividalese ad

avervi partecipato. Bravi!

£ e

Ny

Alle premiazioni al “Citta Fiera” di Martignacco...

V dvojeziénem varicu se u¢imo puno
stvari. An tudi, kakuo darZat ¢edne an
zdrave nade zobégice... Takuo sta nas
parsla gledat dva tata, ki sta tudi zoboz-
dravnika, Fabrizio Turrini an Alberto
Muzzolini, bla je tudi “assistente”
Giovanna, an so nam lepuo pokazal,
kakuo se muormo ahtat, za de bomo
imiel lepe zob¢ice. Oh kuo je bluo smies-
no se diet vsi v varsto an iti tja pred nje z
odpartimi ustami!
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Un bell’omaggio |’
a Montefosca

Grande interesse per la mostra di Guerrino Cencig

Il 7 ¢ 8 giugno moltissime
persone sono salite a Mon-
tefosca per vedere la mostra
di foto e pitture di Guerrino
Cencig. Alcuni hanno usato
mezzi originali (come il ca-
vallo), altri sono venuti a pie-
di da Stupizza o Goregnavas,
un gruppo di ciclisti da Gori-
zia ha approfittato della fer-
mata per dare un’occhiata al-
la mostra, Molti quelli che
tornano al loro paese solo nel
fine settimana, molti anche
gli amici dei paesi vicini co-
me Canebola, Attimis, Fae-
dis, ma anche del Cividalese
¢ del Manzanese. Tutti si so-
no fermati davanti all’osteria
dei Bazjaki dov'era allestita
la mostra di fotografie che ri-
traevano alcuni momenti del-
la vita del paese, ma anche 1
quadri naive di Guerrino.

Ad attirare di pit perod ¢
stato il libro che Guerrino ha

fisarmonica,
quindi c'e stato
anche il piacere
del ballo, ma
anche del canto.

ispira
Parte di
Pinosa
Dario Pinosa vive da
sempre a Villanova delle

Grotte uno dei pit bei paesi
dell’Alta Val Torre in co-

mune di Lusevera, noto per

le sue interessantissime
grotte. E la sua ¢ una scelia
perché rimanere a vivere nei
nostri paesi di montagna &
sempre piu difficile e non
tanto perché i servizi, la
qualita della vita peggiora-
no, ma soprattutto perché si
tratta di comunita che si
stanno spegnendo, dove
sempre pit quelli che ri-
mangono sono condannati

comunicano affatto questo
buio o la disperazione e la
rabbia, anzi sono opere in
cui cio che colpisce ¢€ la lu-
ce, I'armonia, la bellezza.
Un mondo in un certo senso
incantato cosi come lo ¢ Za-
varh con |'esuberanza della
natura circostante, con la
magia dei colon e delle at-
mosfere per chi le sa vede-
re, naluralmente, e per chi
le ama.

Dario Pinosa ha iniziato
a esporre le sue opere dall’i-
nizio degli anni ottanta, mo-

Aktualno e

stre dei sui lavori si sono le-
nute nella Slavia in Friuli e
tra i nostri emigranti all’e-
stero. L'ultima & di qudl{,lu.
seltimana fa a Seraing in
Belgio. All'inizio di maggio
ha partecipato alla 27" festa
interregionale nella sede di
Casa nostra. Ed i suoi lavori
sono stati molto apprezzati
dagli emigranti sloveni del
Friuli, ma anche dai nume-
rosi partecipanti alla mani-
festazione. Oltre a quadri ha
esposto anche diversi lavori
di ceramica artistica.

alla solitudine ed al silenzio.
Dario Pinosa ha scelto di ri-
manere nel suo paese anche
per il forte amore che lo le-
ga alla sua terra, alla sua
lingua e cultura e qui dedi-
carsi all’arte.

“La mia pittura esprime
la rabbia di un popolo op-

dedicato al suo paese, “C’era Guerrino presso, di una cultura deni-
una volta Montefosca”, e  Cencig in alto, grata, esprime il dolore di
I'album di vecchie fotogralie, qui accanto chi viene reso impotente,
soprattutto di gruppo, che da una foto, sradicato, i1solato ed offe-
sole raccontano la storia del scattata so”, ha detto. E poi ha ag-
paese. Non & mancato nem- domenica 8 giunto “lo dipingo quello
meno il momento ufficiale giugno da che sento: le facce della mia
con la visita del sindaco di Antonietta gente sono (risti e rassegna-
Pulfero Pergiorgio Domenis. Spizzo te... non c¢'é sole che ri-
A dare il tocco finale ci ha sul ponte del schiari il nostro tramonto...”
pensato Graziano con la sua Bodrino Eppure i suoi quadri non
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2 @ ¥ @ ==  La Cividale-Castelmonte
g s Uno spettacolo da non perdere per le emozioni

ez

corsa internazionale in salita

Frindi-Venezia Giulia

M

Trofeo Banca di Cividale

Campionato Italiano
della Montagna Auto Storiche

Coppa Italia Auto Moderne

che daranno Auto Storiche e Moderne in gara

Cividale del Friuli si appresta a vivere

il pii spettacolare e coinvolgente
avvenimento della sua stagione sportiva.
Organizzata dalla Scuderia Red White,

che ha I'appoggio di patrocinatori di

rilievo (Citta di Cividale, Provincia di
Udine, Regione autonoma Friuli-Venezia
Giulia) e il supporto di importanti sponsor
(Banca di Cividale, Gruppo Averna,
Ruoteclassiche, HIt Casinos, RCM
Motoscope, Carnica Assicurazioni, Piaceri
Senza confini - Friuli-Venezia Giulia,
Wirbel aspirapolvere, Budino Moretto,
CIC Compagnia Italiana Costruzioni,
Gubana Vogrig, Comunita montana Valli
del Natisone), il 4, 5 e 6 luglio si svolgeri in-
fatti la 26" edizione della corsa
automobilistica internazionale in salita
Cividale-Castelmonte, una classica che per

le sue caratteristiche ha sempre esercitato

un grande fascino sugli appassionati. Il
percorso di gara & uno tra i it belli e
selettivi d'ltalia. Curve e tomanti vi si
sprecano, ma |"eccezionalith del tracciato

di 7 chilometri, da percorrere due volte, ¢
rappresentata da una lunga, emozionante
discesa rallentata alla fine da una chicane

che esige un ingresso preciso, quasi millime-

in cui st realizza. Cividale, punto di partenza,
e Castelmonte, punto di arrivo della gara,
sono luoghi di grande interesse storico,
culturale e turistico nei quali la permanenza
& confortata dall’ottima cucina ¢ dai famosi
vini D.0.C. dei Colli Orientali del Friuli.

Sul tracciato si daranno battaglia, in un
ideale confronto, le Auto Storiche delle
categorie Turismo, Turismo Speciale
d'Origine, Gran Turismo, Gran Turismo
Prototipo, Silhouette, Biposto corsa e le
Auto Modemne dei gruppi VSO (vetture di
scaduta omologazione), N, A, Prototipi
Internazionali, Challenge Salita (vetture
Superproduzione, Supersalita, Superturismo,
Granturismo, dei trofei Monomarca, Kit Car,
WRC, DTM). Molte le belle macchine tra

le Auto Modeme, ma certo le pit ammirate
saranno come sempre le Auto Storiche,

veri bolidi d’annata (1'eta varia dai 30 ai

50 anni) dalle linee diverse e inarrivabili.

Le Storiche correranno per il Campionato
[taliano della Montagna, le Modeme per la
Coppa ltalia della Montagna.

Ecco date e orari di interesse per il pubblico:
venerdi 4 luglio dalle 16.30 alle 20,30 ¢
sabato 5 dalle 7.30 alle 10.30 verifiche
tecniche in piazza Duomo a Cividale, dove
le auto da corsa potranno essere viste da

»» Banca di Cividale

) Sociera per Azioni

- GRUPPO
Morétts [RUGTECLASSICHE| @ (avERNA )
=)
= MOTOSCOPE

trico e, ripresa la salita, da un dosso
seguilo da una curva.

Migliaia, ogni anno, gli spettatori ad
applaudire, e centinaia i concorrenti, tra cui
molti stranieri tra i quali spiccano quelli
proveniente dalla vicina Austria per
partecipare a un loro campionato. A
richiamare tanta gente non € solo I'evento
sportivo ma anche la bellezza dei luoghi

vicino; sabato S alle 13 partenza delle prove
ufficiali; domenica 6 alle 10 inizio della
gara. Le partenze di prove e gara avranno
luogo a Cividale in localitd Carraria,
all'imbocco della salita per Castelmonte.
Maggioni informazioni presso la scuderia
Red White (tel. 0432 731831) o cliceando
il sito www scuderiaredwhite.com
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- Bogat program polietnih iniciativ kulturnega drustva Re¢an

V recanski dolini je

spet nazaj b“J Z.‘V“‘.’

Poliatjajeq{lt,‘nkose‘i"

Sportno, socialno zivije apo'-_' a k

‘nasih dolinah zbudi an I:t%enno'_
zazivi. Lepi soncni dnevi dajejo ar ' e
vsem vi¢ mo¢i an energije, tudi cajtu je pru sigumo kulturm) i’rﬂli iﬁ maledje an parjuuljl 2
dobre volje, bi lahko jal, vsi se drustvo Recan z njega zboram. Livka, ki so ze prava 2lahta, za

- radi druzijo an so na odpartem. Pomislite v nediejo ls,junlja,[u katere so napravli lep sprejem z
Povserode so prazniki an sejmi, nkrepljen, ril - ramoniko, Beneskim ﬁm -
vse se miesa. Je pa ‘tudi ries, de  bor Retan pieu ma jﬁso&i ‘an § piesmijo, pa tudi kiek dobre-

polietesemarsikmnaprimﬂ
_ namvim oﬂmmmmo Trojimzamihsenjam.

Odperja stran fotografija lipe, ki so jo parnesli prijatelji z Livka za jo usadit v imenu
prijateljstva blizu topoluske cierkve.
Tle na varhu pevski zbor Rec¢an pod vodstvom Alda Klodiéa poje maso v cerkvici
Sv. Trojice v Viskorsi

Tisti, ki tele zadnje dni
50 sli skuoze Hlocje so vi-
deli, de v vasi je vi¢ farbe
an je vse oflokano. Nic
manj ku 26 strasil je ar-
stresenih povsierode. Kuo
je tiste? V saboto 21. juni-
Ja je zaceu konkors za
“narlieus strasilo” an v
pandiejak vicer so ble na-
grade za narlieuse,

Giurija strokovnjaku je

vebrala kot narlieu$ strasi-
lo tiste, ki ga je napravu
Renato Kuosu (strasilo st.
11). An nie parvic, ki nar-
di on narlieusega. Nie ki.
Ima prave ideje an dobre
roke.

Ku lieta nazaj vsak, ki
je su mimo Hlocja, je lah-
ko vebrau fe narlieu$ stra-
gilo an votu. Narvic glasu-
votu je imielo sirasilo, ki

ga je napravu Simone Fu-
rjanu (strasilo st. 12). Kot
nagrado so udobili an “bu-
ono spesa”. Renato, muor-
mo poveiedat, je pa njega
nagrado Senku, dau za bu-
ogime. Vsi so udobili
kiek. Poviejmo Se, de stra-
gila so napravli otroc (10)
an tudi te veliki (16). Vsa
pa so bila posebna an ori-
ginalna. Bravi!

tev Whﬂnkvmm pnpodub.nrngmmm-_.,

= mmm

Liep vecer je biu tudi tisti na Liesah. “Zapuojmo jo na sred vasi” je Ze tradicionalno
polietno srecanje na Liesah. Telekrat so imiel med sabo zbor Pomlad iz
Podbuniesca, lepuo pa je bluo, de so tudi vsi kupe zapiel.

Potle je biu pa senjam an muzika, an tek je mu vi¢ je godu

Pa nie e bluo zadost.
Tisti od kulturnega drus-
tva Recan so an lietos, ku
po mavadi, napravli kries
Svetega Ivana. Zbral so se
kupe za tel praznik iz vsi-
eh vasi, saj nie vi¢ ku ank-
rat ko je vsaka vas imiela
svojega an vsi so ahtal ker
bo buj na duzim goreu. Li-
etos so se srecali v Hos-
tnem an, ¢etudi po dazu,
so parzgal v ries veseli
atmosferi njih kries.

Daz je zaceu motit ze
do par Hloc, kar so ble
premiacioni strasil. Nie pa
mogu ustavit nobednega.
Vsi so kupe sli v Hostne
(na Luze), kjer je ze caka-
la pastasuta an pru velik
kries.

Vsak zastope, de nieso
samuo gledali kuo gori
kries, so se tudi veselil,
ramonike so godle veselo
an glas petja se je odmie-
vu do pozne ure.

Pogledita kake lepe
strasila so napravili
na pobudo drustva
Recan v Hiodicu

za lietognji konkors

Kulturno drustvo Recan
X. POHOD TOPOLOVE - LIVEK
Cez namisljeno ¢rto
v nediejo 27. julija

zacetek poti ob 9. uri, povratek do 17. ure

Obvezen vpis do 20, julija

vpis in info: KD Recan (725077), KD Trinko (731386),
Romilda-Topolove (725067), Mirella-Hlodic (725045)
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AZZIDA NORD
AZZIDA SUD
(3-4 ai calci di rigore)

Azzida Nord: Mariano
Zufferli, Pietro Venturini,
Fabrizio (Bizzi) Florean-
cig, Adriano Chiabai, Lu-
ciano Borgl, Roberto Me-
neghin, Paolo Minatti, E-
manuele Bertolutti, Ales-
sandro Lombai, Tiziano
Lombai, Nicola Mene-
ghin, Luca Zufferli, Anto-
nio Floreancig.

Azzida Sud: Enrico Bu-
covaz, Gianni Trinco,
Francesco Chiabai, Flavio
Cumer, Claudio Dorbolo,
Ivano De Faccio, Andreas
Gosgnach, Alex Martinci-
gh, David Specogna, Wal-
ter Rucchin, Fulvio Ven-
turini, Riccardo Cedar-
mas. Allenatore Carlo Cu-
mer.

Arbitro: Paolo Cencig
di Ponteacco.

Savogna, 21 giugno -
La tradizionale sfida an-
nuale di calcio, la dician-
novesima, tra le due bor-
gate di Azzida si & chiusa,
dopo un’ora di gioco, a re-
ti inviolate. Per decretare
la squadra vincente sono
stati necessari i calci di ri-
gore,

Nel primo tempo, equi-
libratissimo e giocato pre-

novi matajur
cetrtek, 26. junija 2003

La sfida numero 19 tra le due borgate della frazione di S. Pietro

: Azzida, Sud piu bravo
daglhi undici metri

valentemente a centro-
campo, due sono state le
occasioni degne di crona-
ca: il palo della porta di
Bucovaz centrato da Ema-
nuele Bertolutti e la rispo-
sta di David Specogna che
ha costretto Mariano Zuf-
ferli alla respinta di piede.

La ripresa, giocata con
maggiore acume tattico
dalle due squadre, & ini-
ziata con il brivido della
deviazione in angolo di
Mariano Zufferli sul colpo
di testa di Claudio Dor-

1 vincitori .

di Azzida Sud
piu precisi

dal dischetto,
sotto

gli avversari
di Azzida Nord

Sport' =

bold conseguente alla bat-
tuta di calcio d’angolo.

La giornata torrida e la
stanchezza accumulata dai
protagonisti alla fine ha
“consigliato™ alle due con-
tendenti di arrivare ai cal-
ci di rigore.

Iniziava la serie dal di-
schetto la formazione del
Nord che faceva centro
con Alessandro Lombai.
La risposta del Sud veniva
con la trasformazione di
Andreas Gosgnach. Conti-
nuava la serie delle battute
Luciano Borgh che centra-
va il palo della porta di
Bucovaz, mentre Claudio
Dorbold batteva impara-
bilmente Zufferli. Il por-
tiere del Sud Bucovaz
bloccava la sfera calciata
da Adriano Chiabai. Da-
vid Specogna faceva peg-
gio mandando fuori il pal-
lone. Con un gol di van-
taggio la squadra del Sud
ha controbattuto poi alle
segnature di Emanuele
Bertolutti e Roberto Me-
neghin, chiudendo la di-
ciannovesima sfida a pro-
prio favore con i gol rea-
lizzati da Flavio Cumer e
Walter Rucchin. Il trofeo
biennale offerto dalla
“Banca di Cividale” rima-
ne definitivamente ad Az-
zida sud,

(Paolo Caffi)

Gli Allievi
ricevufi
dal sindaco

In occasione dei fe-
steggiamenti di S. Pie-
tro ¢ Paolo, in pro-
gramma da venerdi 28
a domenica 29 giugno,
il sindaco di S. Pietro
al Natisone Bruna
Dorbold ricevera nella
sala municipale la
squadra Allievi della
Valnatisone, assieme
ai dirigenti, al tecnico
Renzo Chiarandini ed
ai genitori dei ragazzi.
E’ il giusto riconosci-
mento per il lavoro e
I'impegno messo in
mostra dalla societd e
dai suoi giovani cal-
ciatori che hanno vinto
lo spareggio con il
Tolmezzo venendo
promossi al prossimo
campionato regionale.

Oltre a quello degli
Allievi, va evidenziato
'ottimo comporta-
mento degli Juniores
guidati dal tecnico
Claudio Baulini, che
ha disputato il girone
B regionale. La Valna-
tisone & stata tra le tre
formazioni che in
campionato hanno bat-
tuto il Tolmezzo, lau-
reatosi sabato vincito-
re dello scudetto na-
zionale Juniores.

Martedi & iniziata a
Liessa di Grimacco la se-
dicesima edizione del Tor-
neo di calcio a cingue or-
ganizzato dall’A.S. Gri-
macco, dalla Pro Grmak
con il patrocinio del Co-

mune e della parrocchia di

Liessa.

'!izmeﬂfwwﬁ-che

ELIMINATORIE

Martedi 24 giugno

ve normative. Sedici le
squadre che hanno dato la
loro adesione e che per

circa un mese si sfideran-

no sul campo.
L’augurio & quelio che
il pubblico possa assistere
a partite interessanti € cor-
rette, e che alla fine gli or-
re premiato il loro lavoro.
Qui di seguito pubblichia-
mo il calendario completo
della manifestazione,

Bar al Ponte S. Quirino - Bar alla Posta Scrutto
Autofficina Venturini Azzida - La Cascina Sorzento

Mercoledi 25 giugno

Trattoria ai Buoni amici Tarcetta - Bar Ideal Remanzacco
Rostice. Giuliana Osgnetto - Imp, Edile Tac tac di Briscul

Giovedi 26 giugno

Twister Cividale - Black eagles Vernasso

Posa in opera serramenti Lesizza - Bar Crisnaro Savogna

Venerdi 27 giugno

Pizzeria da Luciano Loch - lurman com, Legna da ardere

Paradiso dei golosi S. Pietro - Distributore Shell Cemur

Martedi 1° luglio

La Cascina Sorzento - Bar al Ponte S. Quirino
Bar alla Posta Scrutto - Autofficina Venturini Azzida

Mercoledi 2 luglio

Imp. Edile Tac tac di Briscul - Tratt. ai Buoni amici Tarcetta

Bar Ideal Remanzacco - Rosticceria Giuliana Osgnetto

Giovedi 3 luglio

Bar Crisnaro Savogna - Twister Cividale

Black eagles Vernasso - Posa in opera serramenti Lesizza

Venerdi 4 luglio

Distributore Shell Cemur - Pizzeria da Luciano Loch

Iurman com. Legna da ardere - Paradiso dei golosi S. Pietro

Martedi 8 luglio

La Cascina Sorzento - Bar alla Posta Scrutto
Bar al Ponte S. Quirino - Autofficina Venturini Azzida

Mercoledi 9 luglio

Imp. Edile Tac tac di Briscul - Bar Ideal Remanzacco

La sfida di Liessa
tra sedici squadre

1l calendario del torneo di calcio a cinque

Tratt. ai Buoni amici Tarcetta - Rostice. da Giuliana Osgnetto

Giovedi 10 luglio

Bar Crisnaro Savogna - Black eagles Vernasso
Twister Cividale - Posa in opera serramenti F. Lesizza

Venerdi 11 luglio

Distributore Shell Cemur - - Ilurman com. Legna da ardere
Pizzeria da Luciano Loch - Paradiso dei golosi S. Pietro

14 - 15 luglio QUARTI DI FINALE
17 luglio SEMIFINALI
19 luglio FINALI

Il 28 si corre la Coppa dei circoli sportivi sloveni

Sabato 28 giugno,
nell’ambito dei festeg-
giamenti di S. Pietro e
Paolo, a S. Pietro al Na-
tisone si terra una mani-
festazione promozionale
ciclistica di minicross
organizzata dal Velo
club Cividale Valnatiso-
ne - K.k. Benecija e ri-
servata ai bambini ed al-
le bambine nati dal
1991 al 1996.

La competizione &
denominata 1* Coppa
dei circoli sportivi slo-
veni in Italia.

1l programma preve-
de il ritrovo e le iscri-
zioni dalle 14.30 alle
15.30 presso il centro
studi di S. Pietro (fax

Minicross a S. Pietro

per iscrizioni 0432-
727101). La partenza
avverra alle 16. 11 per-
COrso, un circuito cam-
pestre di 700 metri, do-
vra essere ripetuto piu
volte per le diverse cate-
gorie. I partecipanti, che
potranno utilizzare qual-
siasi tipo di bicicletta
ma dovranno usare ob-
bligatoriamente il casco,
saranno infatti divisi in
gruppi dello stesso an-
no.

I premi previsti sono
coppe ai primi tre bam-
bini e alle prime tre
bambine di ogni catego-
ria, oltre che al primo
delle categorie non tes-
serati.

Judo,
Cividale
sugli scudi

L’Associazione Ju-
do Cividale si fa ono-
re. Sabato 24 maggio
al palasport Michielet-
to di Sacile si sono te-
nute le finalissime del
Criterium Giovanissi-
mi dove concorrevano
i migliori classificati_
della nostra regione.
Nelle gare individuali
Michele De Toni, uni-
co finalista dell’ Asso-
ciazione Judo Civida-
le, si & piazzato al 4°
posto.

La squadra, compo-
sta da Antonio Borto-
lotti, Ettore Cantarutti,
Martina Marmai, Mat-
tia Spaziani e Manfre-
di Gugliemotti, si &
piazzata al 4° posto.

A Trieste il 31 mag-
gio ha avuto luogo il
I1° wofeo di Judo a ca-
rattere internazionale
nel quale Mirella Ter-
licher si & piazzata al
primo posto nella clas-
se esordienti B+ 57 kg.
Domenica 1. giugno
sempre a Trieste si ¢
tenuto 1'8° trofeo di
Judo Citta di Muggia,
dove Cinzia Fachini
ha ottenuto il 1° posto
nella categoria senio-
res,




— Kronaka

Provate a chiedere alle
bimbe e ragazze che fre-
quentano la scuola di danza
classica e moderna di Erica
Bront a Cividale, com’e Eri-
ca come insegnante. Tutte,
ma proprio tutie vi daranno
la stessa risposta “Moooolto
St.ver;\ € mooooolto esigen-

. perd & brava!”.

Probthlmcnle cosi la
pensavano anche Cristina
Pertoldi di Scrutto (foto a
destra) e Giorgia Minisini
(foto a sinistra) di Cividale,
quando Erica le riprendeva
perché quella posizione non
era corretta, anche se a loro
sembrava perfetta, o quel
Passo non andava per niente
bene, eppure a loro sembra-
va di averlo fatto meglio di
molte altre volte... Ma ora,
siamo certi, la stanno ringra-

A Londra, In
punta di pledl...

C ristina Pertoldi e Giorgia Minisini, allieve di Erica Bz ont

ziando per quel suo pugno di . |1 i

ferro in un guanto di velluto.
Quando si sono iscritte alla
sua scuola certo non pensa-
vano di avere un giorno la
possibilita di diventare balle-
rine professioniste.

Cristina aveva appena tre
anni e mezzo quando la
mamma |’ha accompagnata
alla scuola di danza classica
€ moderna Tersicore di Civi-
dale e, successivamente, a
quella di Erica. Cristina rac-
conta: “Grazie alla mia inse-
gnante ho intrapreso un lun-
20 percorso di maturazione
che mi ha permesso di soste-
nere positivamente gli esami
della Royal Academy of
Dance di Londra, di cui la
scuola di Erica ¢ membro.
Durante 1'ultimo anno scola-
stico ho preso parte ad alcu-
ne audizioni per poter entra-
re in una vera scuola profes-
sionale come English Natio-
nal Ballet, Elmhurst, London
Studio Centre di Londra,
Northern Ballet School di
Manchester ¢ The Ham-

mond School di Chester. So-
no stata accettata al London
Studio Centre, alla Northem
Ballet School e alla Ham-
mond School. Ho scelto
quest’ultima, che € una
scuola di un certo prestigio.”
Cristina, in mezzo a tante sul
palco e tutte brave, era fra
quelle che si distinguono.
Sard I'espressione del viso?
O quella spontaneitd propria
di chi fa un qualcosa che
“sente” dentro? “La danza ¢
sempre stata parte integrante
della mia vita” continua Cri-
stina, “della mia persona-
litd... Credo sia impossibile
descrivere le sensazioni che
si provano danzando o, sem-
plicemente, mettendosi in
prima posizione alla sbarra!
Mi ritengo molto fortunata
di aver avuto questa oppor-
tunita e mi auguro di poterla
sfruttare al meglio, facendo
della danza la mia vita!"

Le stesse sensazioni le e-
sprime Giorgia Minisini.

-—

“Non pensa- |
vo di voler e
di poter fare
lu balleri- ==

. Fino.a B8

e LA R

Rl . ki

qu.mdo na-

1o dentro di me un nuovo de-
siderio, forse destino o forse
una parte di me che ho sco-
perto, oppure un'intuizione
che mi ha fatto conoscere
questa grande energia che ¢
il movimento... Il mio desi-
derio & di continuare a matu-
rare facendo cio che pin mi
fa star bene e trasmettendo
questa mia grande felicita a
tutti.”.

Anche Giorgia ha comin-
ciato da piceina a [requenta-
re la scuola di Erica, scuola
che non ha mai smesso di
frequentare fino ad oggi. Ha
partecipato a numerosi stage
¢ corsi di perfezionamento
sia di danza classica che
contemporanea in diverse
citta italiane ed a Londra e
Towa City. Sin da piccola ha

seguito i corsi d'esame della
Royal Academy of Dance di
Londra, frequentando inoltre
i corsi RAD estivi a Campo
Toures ed a Londra, presso
la sede centrale. Giorgia una
grande soddisfazione ['ha a-
vuta anche lo scorso anno
con 'ingresso nel Balletto
regionale del Friuli Venezia
Giulia. Quest’anno ha parte-
cipato alle audizioni della
fondazione di Maurice
Bejart a Losanna e di due
delle pili prestigiose univer-
sita di danza contemporanea
della Gran Bretagna: The
Place e Laban, enrambe di
Londra, dove ¢ riuscita, tra
le centinaia di candidati, a
superare le prove di ammis-
sione. Giorgia si trasferira
proprio a “The Place”.

novi matajur
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Dunque, una grande sod-
disfazione per Giorgia e per
Cristina che, con orgoglio, lo
ricordiamo & delle nostre
Valli del Natisone (come
Zaira Martinig che, al termi-
ne delle sue fatiche a Vienna
e a Londra la ritroviamo.. ..
questo ve lo diremo prossi-
mamente!). Infatti la mam-
ma & Annamaria Qualizza -
Bernadova di Stregna, il
papa ¢ Tonino Pertoldi di
Scrutto. Naturalmente sono
orgogliosi di lei, come lo & il
fratello Massimo ed 1 parenti
ed amici che I’hanno seguita
passo dopo passo, & proprio
il caso di dirlo, quando si e-
sibiva sul palco del Ristori di
Cividale,

Grande soddisfazione,
pensiamo, anche per Erica
che riesce a trasmettere que-
sto grande amore per un’arte
tutt"altro che facile a tantissi-
me ragazzine. E, ve lo assi-
curiamo, frequentare la sua
scuola € si divertimento, ma
anche fatica, sudore, studio,
disciplina... ma che soddi-
sfazione quando a fine anno
ci si presenta a parenti ed a-
mici con uno spettacolo che,
credeteci, non ha niente da
invidiare a tanti spettacoli di
professionisti.

In bocca al lupo, ragazze,
per la vostra entrata “in pun-
ta di piedi” in un mondo
davvero speciale. E questo
partendo da una piccola pa-
lestra, di una piccola cittadi-
na dove c'eé un’insegnante
che con discrezione e umilta
trasmette alle “sue™ bambine
I’amore per la danza e inse-
gna che dove c'@ il rispetto
reciproco e per il lavoro de-
gli altri, I'impegno, la co-
stanza, oltre al divertimento
e la consapevolezza di arric-
chire la propria vita, beh...
anche i sogni pill sogni si
possono avverare, (d./.)

SREDNJE
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Gor. Tarbi / Spietar
Erika an Amerigo
sta se oZenila

Ozenila se je Erika Ba-
. lus, hei od Liliane Fejejove
an od Sergia Mackinovega,
obadva iz tele vasi. Pred u-
tar na Stari gori jo je v sa-
boto 21.junija peju Ame-
riko Dorbolo iz Spietra.

Za pozdravit mlad par
an za jim zeliet vse nar-
buojse na zacetku njh no-
vega, skupnega zivljenja,
so pred hiso od Erike na-
pravli velik purton, na Stier
kolone.

Potle, ki sta se Erika an
Amerigo ozenila, sta se
varila v Gorenj Tarbi, kjer
so jih cakali vasnjani od E-
rike za se kupe veselit an
jim zeliet veselo an sre¢éno
zivljenje.

An tuole jim zelmo tudi
mi.

SPETER

Klenje
Senjam za novice
Klenje je taka vas, de

kar se kiek zgodi, vsi va-
snjani se kupe zberejo.

Takuo kar v saboto 21. ju-
nija, v cierkvici svetega
Sintoniha se je Massimilia-
no Moschioni (tata Ro-
meo, mama Savina) ozenu
z Micol Furlan (tata Mario,
mama Jole), je poklicu vse
vasnjane za kiek popit an
pojest an se kupe veselit.
Je biu pravi senjam ta pred
cierkvijo an nie manjkalo
pru ni¢: konfeti za vse,
sladcine, sladka kapica an
puno igri an skercu za mla-
de novice. An tarkaj rajza
so jim vargli, de kakuosa
iz Klenja an Korede bojo
namesl miesce an miesce!
Za de bo se buj veselo so
jim v turme tonkal an
takuo jim zeliel veselo,
srecno skupno pot.

Massimiliano an Micol
zive v Ronchis di Torrea-
no, pa smo Sigurni, de na
bo tezkuo jih srecat v K-
lenji, kjer imajo puno
parjatelju,

Spietar/Vrh sv. Mihaela
Dobrojutro Rada!

Rada je adna cicica, ki
se je rodila malo dni od
tegi an bo ziviela z mamo
an s tatam na Vrhu sv,
Mihaela (Gorica), pa novi-
¢o jo napisemo tudi mi od

Novega Matajurja, zak tle
po nasih dolinah poznamo
lepuo nje mamo an njega
tata, posebno njega! On je
Damjan Vizentin, ki ze pu-
no, puno liet u¢i na dvoje-
zi¢ni Suoli v Spietre, an
kupe z njega Vesno, na
parmanjka maj na kultur-
nih prireditvah, pru takuo
na nasih domacih sejmah
takuo, de imajo zaries pu-
no parjatelju po Nediskih
dolinah.

Mali Radi zelmo vse
narbuojse. Veselo zivljenje
Ji zelijo vsi tisti, ki dielajo
na dvojezi¢ni Suoli, pru
takuo ucenci, bivsi ucenci
an njih starsi.

SVET LENART

= o i b A
O3nije

Purton za novice

Velik purton na $tier
kolone oflokan z bielimi
baloncki pred hiso od Bru-
ne Chiuch an Alda Marti-
nig tle v O8nijem oznanja,
de so imiel v njih druzini
novice. Ozenila se je njih
ceca, Cristina. Zgodilo se
je v saboto 21. junija. Tisti
dan se je Cristina pejala do
Teglio Veneto glih s tisto
makino an s tistim auti-

stam, Giulio Osgnach, ki
Jje peji nje mamo an nje ta-
ta, kar sta se ona ozenila
29 liet od tega. V Teglio jo
je caku Giordano Zanotel,
ki je takuo ratu nje moz.
Okuole novicu se je z-
bralo puno zlahte an puno,
puno parjatelju, ki so jim
jih nagajal vsake sorte.
Cristini an Giordanu
zelmo, de bi bluo njih
zivljenje srecno an veselo.

Jesicje
Zbuogam Mareo

Je imeu samuo 55 liet,
pa Buog ga je ze poklicu h
sebé. Za nimar nas je v sa-
boto vicer zapustu Marco
Sibau - Tamazu iz Jesicja.

Huduo je zboleu le ma-
lo cajta od tegd, Novica od
njega smarti se je hitro arz-
glasila an vsiem se huduo
zdi, ne samuo zak je biu
previ¢ mlad za umriet, pac¢
pa zak je biu pru bruman
¢lovek, ki je vsiem zvesto
pomagu an parskocu na
pomuoc. Kjer je bluo trie-
ba parpomagat, Marco nie
parmanjku,

Za njim jocejo Anita,
Aldo an vsa zlahta, pa tudi
parjatelji.

Zadnji pozdrav smo mu

ga dali v Kravarje v pan-
diejak 23, junija popudan.

PODBONESEC
Podboniesac - Cedad

Zalostna oblietnica

V pandiejak 30. junija
bo ze 30 liet, odkar nas je
zapustu Giorgio Timballo.
Giorgio se je rodiu v Pod-
boniescu na 6. februarja
liea 1937 an takuo, kar se
je zgodila huda nasreca na
pasereli v Nokuli, ki ga je
ukradla vsiem tistim, ki so
ga imiel radi, je imeu sa-
muo 36 liet.

Zena Concetta an vsi ti-
sti, ki so ga imiel radi se ga
spominjajo z ljubeznijo an
zalostjo.

Naj v mieru pociva.
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jih' prave...

Karleto je Su h
miedihu v ambula-
torjo. Vic ku pu ure
ga j’ miedih previ-
zitavu po vsiem Zu-
ote, pa ni mogu usa-
fat obedne boliezni.

- Vierte mi, go-
spuod Karleto, ist
sem luozu vso mojo
skarb, pa na rivam
usafat kauze vase
slabosti! - je povie-
du zaskarbjen mie-
dih - Bi mogla bit
kauza od previc pja-
ce, previc alkohol-
na.

- Oh, ne stuojte
imiet tiste skarbi,
gaspuod doktor! - je
odguoriu Karleto -
Vsiem more ratat!
Se varnem, kadar
vam pasa!

EE 2

Dva Benecana, ki
sta dielala na Fiat v
Torine sta bla 8la na
pogreb odvetnika,
avokata Agnelli.

- Al si videu, kaj-
San grozan grob ima
druzina Agnelli? -
je jau te parvi.

- Oh ja, Sigurno,
de sem videu!

An e z velikim
obcudovanjem, je te
drugi potardiu:

- Teli tle, vides,
znajo ziviet!

F k%

V kazermo so
parsli ti novi ko-
skrit. Narednik, ser-
gent, je poklicu ka-
porala an zaueku na
vas glas:

- Cem, de koskrit
bojo loceni na var-
sto adan za drugim:
ti mali tam spriet an
ti veliki tam zad!

- Ja, pa so samuo
na tarje! - je pre-
straseno poviedu
kaporal.

- Tiho, an ce bi
biu samuo adan! Ja-

#okok

An mladenc se je
hvalu v gostilni:

- Kuraza je bla
nimar karakteristika
moje druzine. Pomi-
slita, de muoj nono
je imeu kurazo iti tu
adno §tijo puno le-
vu, leonu!

- Oh vsi hudi¢i -
so komentirali kli-
ent - je imeu zaries
veliko kurazo, pas
kajsan senjam je
biu, kadar je parsu
von!

- Oh, duo vam je
jau, de je parSu
von?
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cetrtek, 26. junija 2003

1. junija go par svetim Pavle

Velik senjam za
parvo obhajilo

V nediejo 1. junija, go
par svetim Pavle, Cerne-
¢je, se je zgodilo kiek po-
sebnega: bluo je parvo
sveto obhajilo an so se ob-
hajal otroc, ki so parsli iz
cielega srienjskega kamu-
na.

Ki ceta, nie vi¢ tarkaj
otruok ku ankrat, an raj,

ku de bo adan sam par ob-
hajile, ka' nie buojs jih
zbrat vse kupe? Tako so
postudieral gaspuodi nun-
ci, otroc an njih druzine.
An muormo re¢, de so jo
lepuo prestudjal.

Parvega junija je biu za-
ries liep senjam, ki teli
otroc ga bojo imiel v njih

spominu med te narlieusi-
mi. Videmo jih na fotogra-
fiji: ta spriet, s ceparne ro-
ke so Alessandro Predan iz
Oblice, Marco Chiabai iz
Gniduce, Federico Postre-
gna iz Podsriednjega. Tu
sred je Michel Sibau iz Je-
§i¢ja an Claudia Qualizza
iz Gorenjega Tarbja.

Ta zad so Alda Vuerich
iz Sriednjega, ki jih je uci-
la sveto uc¢ilo an gaspuoda
Rinaldo Gerussi, ki skarbi
za ¢ernesko an podutansko
faro an Emilio Cencig, ki
skarbi pa za Oblico an Go-
renj Tarbi.

— Kronaka =—

Praznik otruok
v Ruoncu

Tri puobci an tri C‘thce 50 nam Senkal posebno nedlejo

V nediejo 22.junija je
biu cerkveni praznik “Cor-
pus Domini”. V Ruoncu je
biu tudi senjam patrona,
svet Luigi. Dokjer se je ro-
dilo tudi v Ruoncu puno
otruok, an tuole se je gajalo
$e ne dugo od tega, so bli
tel dan parve svete obhaji-
la.

Tela nedieja pa, ceglih
nie bluo parvo sveto obha-
jilo, je bla vseglih posebna.
Zbralo se je puno judi za se
veselit an praznovat sest
otrocicu, ki so se rodil od
parvega Zenarja lietos do
seda an ki imajo njih mame
an tata iz Ruonca. Teli
otroc so Gabriele, Alessan-
dro, Lorenzo, Sharon, Cri-
stina an Manuela.

Sveto maso sta jo zmoli-
la gaspuod Federico Sara-
cino an monsinjor Mario
Qualizza, pieu je cerkveni
zbor far podbonieskega ko-
ta, ki ga lepuo uci Teresa
Costaperaria.

Kar masa je parsla h
koncu muorje ljudi se je
ustavlo na placu od vasi za
praznovat s telimi malimi
vasnjani. Ceglih je bla veli-
ka ica, so bli pru pridni an
mierni do konca sejma, ki
je bu organizan pru za nje.

Bla je griljata, godle so
tri ramonike, ki se nieso
ustavle se an magnjen ne,

Zvonuovi v turme so veselo
skampinjal, bli so se drugi
otroc, tisti buj odrasli, igre,
ki so jih organizale stier
frisne cicice an za katere so
parpomagal tudi mame an
tata. Je bluo pru lepuo an
parielo je, de smo se varnili
na stare cajte, kar tudi v
Ruoncu je e Zivielo puno,
puno ljudi.

pa drugo lieto takuo, de

ostantln ) an Olga, 50  liet kupe
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Petak 6. junija je biu an
liep dan, zaki tisti dan je
bluo petdeset liet, ki so se
porocili nasi Costantino
Franz an Olga Trinco.

Njih poroka je bla v Ce-
plesis¢u an so nimar ziviel
v Gabruci.

Tekrat sta bla mlada,
seda sta nomalo, samuo
nomalo buj stara, pa se
imajo zmieram radi, ku ti-
sti dan. Imiel so Stier otro-
ke: Vilma, Franca, Giusep-

k
§
}

pe an Edoardo, seda imajo
an Stier lepe navuode: Vi-
viana, Marina, Cristina an
Gesica.

Draga Costantino an
Olga, vasa zlahta je pru
vesela, de sta parsla do va-
se zlate poroke, zatuo se je
tisti dan Kupe z vam vese-
lila na veliki festi, ki sta
organizal.

Mama an tata, nono an
nona vas imamo puno ra-
di... an seda bomo .cakali

nardimo pa se drugo festo!

CLUB ALPINO ITALIANO

COLOVRAT

Giornata ecologica dedi-
cata alla ripulitura del
sistema trinceale dalla
vegetazione invadente

ore 8.00 - Ritrovo a S. Pietro
(albergo Belvedere)

ore 8.30 - Riordino a Casoni
Solarie e partenza per la zona
delle operazioni

ore 12.00 - Pastasciutta al
campo per tutti gli operaton ed
assistenti

Presentarsi muniti di decespu-
gliatore, kanjac, falceno, ecc.

SPIETAR

v nediejo 29. junija

VELIK TARG
ZA SENJAM
SVETEGA PETRA

REGALIAMO

Ad amante degli
animali si regalano
cani meticci di pic-
cold taglla a pelo
medio-corto.
Per informazioni
telefonare allo
0432/727765

ore serali

Dezume lekame / Farmacie di tumo

OD 28. JUNUA DO 4, JULUA
Cedad (Minisini) tel, 731175

OD 27. JUNUA DO 3. JULUA
Podboniesac tel. 726150

Zaparte za pocitnice / Chiuse per ferie
Fomasaro (Cedad): od 30. junija do 19. julija
Sriednje: do 29. junija

| DREKA

doh. Maria Laura

Kras: v sriedo od 11.00 do 11.30
Debenie: v sriedo ob 15.00
Trinko: v sriedo ob 12.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an
cetartak ob 10.45

doh. Maria Laura
Hlocje:
v pandiejak od 11.30
12.00l
v sriedo ob 10.00

v petak od 16. do 16.30
Lombayj: v sriedo ob 14.00

PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:

vsaki dan od pandiejka
do sabote od 8.00 do 9.00
an v torak an ¢etartak

tudi od 17.00 do 19.00
Carnivarh;

v torak od 9.00 do 11.00

SREDNJE

doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:
v torak an petak ob 10.45

doh. Maria Laura
Sriednje (Oblica)
v Cetartak od 10.30 do 11.00
Goreniji Tarbi:
v torak od 9.00 do 10.00
v Cetartak od 11.30 do 12.00

doh. Pietro Pellegriti
Sauodnja:
v pandiejak, torak, cetartak
an petak od 11.30 do 12.30

Miedihi v Benegiji

SPETER

doh. Tullio Valentino
Spietar:

odpand:eéok an Cetartak

v torak an Iak
od 16.30 do 18.
v saboto od 8.30 do 10.
doh. Pietro Pellegriti
Spietar:
v iejak, !orak,
pandoé do 10. 30

vsnedood1600do1800
v saboto od 8.30 do 10.00

doh. Daniela Marinigh
pandie':
0d 9.00 do
srieda,petak od 16.30 do 18.30

v saboto reperibil do 10.00
(tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam)
doh. Ffawa Principato

srieda an

od 1000do11 30

v pandiejak, torak, cetartak
od 17.00 do 18.30

tel. 727910 al 0339/8466355

SVET LENART

doh. Lucio Quargnolo
Gorenja Miersa:
v pandiejak, torak sriedo,
Cetartak an petak od 8.15
do 10.15
v pandiejak an Cetartak tudi
0d17.00 do 18.00

doh. Maria Laura
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.30 do 10.00
an od 17.00 do 18.00
v torak od 10.00 do 12.00
v sriedo od 8.30 do 9.30
v Cetartak od 8.30 do 10.00
v petak od 17.00 do 18.00

torak an Cetartak
11.00 -

imajo posebne tezave an na
morejo ifi sami do Spitala ‘za pre-
lieve", je na razpolago “servizio
infermieristico” (tel. 727081).
Pridejo oni na vas duom.




